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. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

11331 Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se establecen determinadas medidas
en materia de fiscalidade ambiental e se adoptan outras medidas tributarias e
financeiras.

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei.

PREAMBULO

Arealidade econdémica evidencia que, malia os esforzos levados a cabo durante 2012
para establecer as bases para lograr a consolidacion das finanzas publicas, a consecucion
deste obxectivo precisa ainda da adopcién de medidas adicionais que, complementando
as xa incorporadas ao ordenamento, contriblan a avanzar no camifo iniciado.

Para tal fin, esta lei introduce diversas modificacions na normativa tributaria,
fundamentalmente na regulacién do imposto sobre sociedades, que inciden, ademais de
no mencionado tributo, no ambito do imposto sobre a renda das persoas fisicas, do
imposto sobre a renda de non residentes, do imposto sobre o patrimonio e de
determinados tributos locais.

Co mesmo propdsito de contribuir a consolidaciéon das finanzas publicas, ao que
neste caso se une o de coadxuvar ao logro dos obxectivos en materia de ambiente, en
lina cos principios basicos que rexen a politica fiscal, enerxética e ambiental da Unién
Europea, e como continuacién as medidas adoptadas neste ambito a finais de 2012,
mediante esta lei regulase o imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro
como instrumento que actua sobre as emisiéns de hidrocarburos haloxenados.

En relaciéon co imposto sobre sociedades, como novidade substancial establécese a
non deducibilidade da deterioracion de valor das participacions no capital ou fondos
propios de entidades, asi como das rendas negativas xeradas durante o prazo de
mantemento de establecementos permanentes asentados no estranxeiro. Ambas as duas
medidas tratan de evitar a dobre deducibilidade das perdas, nun primeiro momento, en
sede da entidade ou do establecemento permanente que os xera e, nun segundo, en
sede do investidor ou casa central. Con esta medida, a normativa fiscal do imposto sobre
sociedades aproximase a dos paises da nosa contorna, o que permite unha maior
comparativa e competitividade fiscal respecto destes.

Esta modificacion vai acompafada dun réxime transitorio que establece a
recuperacion na base impofiible do imposto sobre sociedades das deterioraciéns de valor
das participacions e das rendas negativas dos establecementos permanentes que foron
fiscalmente deducibles, a través dun incremento de fondos propios ou distribucién de
resultados no primeiro caso, e da obtencion de rendas positivas similar ao réxime anterior
no segundo suposto.

Adicionalmente, os compromisos de estabilidade acordados requiren unha prérroga,
para os exercicios 2014 e 2015, dunha parte das medidas de caracter temporal xa
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incorporadas a través do Real decreto lei 12/2012, do 30 de marzo, polo que se introducen
diversas medidas tributarias e administrativas dirixidas a reducién do déficit publico, e do
Real decreto lei 20/2012, do 13 de xullo, de medidas para garantir a estabilidade
orzamentaria e de fomento da competitividade. E o caso da limitacién na compensacion
de bases impoiibles negativas, a limitacion na deducibilidade fiscal do fondo de comercio
nas suas diferentes versions e dos activos intanxibles de vida util indefinida, e do limite
establecido na aplicacion das deducions para incentivar determinadas actividades en
cada periodo impositivo.

Por idénticas razéns, prorréganse para os mesmos anos a inclusion, na base dos
pagamentos fraccionados que se realicen nos referidos exercicios, do 25 por cento dos
dividendos e rendas que proceden da transmisién de participacions que tefien dereito ao
réxime de exencion, e o establecemento dun pagamento fraccionado minimo determinado
en funcién do resultado contable do exercicio, ainda que exclusivamente para as grandes
empresas. Tamén se prorrogan, para 2014, os tipos incrementados correspondentes aos
pagamentos fraccionados.

Por outra parte, establécese a vixencia indefinida da deducién por investimentos en
producions cinematograficas e series audiovisuais e ampliase a base desta deducién
incluindo as copias e os gastos de publicidade que sexan por conta do produtor.

Asi mesmo, modificase a regulacion actual da bonificacion por rendas obtidas en
Ceuta e Melilla coa finalidade de equiparala a existente no ambito das persoas fisicas e
de establecer unhas regras minimas que faciliten a aplicacion practica da bonificacion.

A marxe do anterior, establécese unha prérroga, para os contratos de arrendamento
financeiro cuxos periodos anuais de duracién se inicien nos anos 2012 a 2015, da
excepcion prevista na normativa do imposto respecto ao caracter constante ou crecente
da parte que se corresponde con recuperaciéon do custo do ben nas cotas de arrendamento
financeiro, dado que a situacion actual segue obrigando os arrendatarios destes contratos
para modificaren as suas condicions.

Por ultimo, establécese un réxime fiscal especifico para a Sociedade de Xestién de
Activos de Reestruturacién Bancaria co obxecto de equiparala, na aplicacion de
determinadas medidas fiscais, coas entidades de crédito, o que permite eliminar as
distorsidns que se xeran na operativa da dita entidade como consecuencia de non ter
esta configuracion desde o punto de vista da sua regulacion substantiva.

No imposto sobre a renda das persoas fisicas introdicense diversas modificacions en
sintonia con outras que se recollen nesta lei no ambito do imposto sobre sociedades, asi
como das que derivan da regulacion que se establece para as denominadas «contas
omnibusy, razén esta ultima que tamén explica as modificaciéns que se incorporan no
imposto sobre a renda de non residentes.

Y

Co fin de potenciar a autonomia local para estimular actividades de especial interese
ou utilidade para o municipio, faise extensiva ao imposto sobre o incremento de valor dos
terreos de natureza urbana a bonificacidon potestativa aplicable no imposto sobre bens
inmobles, no imposto sobre actividades econémicas e no imposto sobre construcions,
instalaciéns e obras, cando se desenvolvan actividades econdmicas que sexan
declaradas de especial interese ou utilidade municipal por concorreren circunstancias
sociais, culturais, histérico-artisticas ou de fomento do emprego que xustifiquen tal
declaracion.

Asi mesmo, no texto refundido da Lei reguladora das facendas locais efectuanse os
axustes técnicos precisos para o suposto en que a aplicacién dos coeficientes de
actualizacion previstos no artigo 32.2 do texto refundido da Lei do catastro inmobiliario
supofia un decremento da base impofiible dos inmobles. Para isto, modificanse os artigos
68 e 69, relativos a reducion da base impofiible do imposto sobre bens inmobles.
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Como consecuencia dos compromisos de estabilidade mantidos polo Reino de
Espafa, compre dotar de continuidade o incremento do tipo impositivo do imposto sobre
bens inmobles para os inmobles urbanos, establecido en decembro de 2011, co que se
evitara o impacto negativo inicialmente previsto para 2014.

Por outro lado, modificase o texto refundido da Lei do catastro inmobiliario para, por
unha banda, ampliar o prazo para que os concellos soliciten a aplicacion dos coeficientes
de actualizacién previstos no artigo 32.2, e, por outra, posibilitar que mediante orde
ministerial se regule o edicto electrénico no &mbito catastral en aplicacion do previsto no
artigo 112.1 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.

\Y%

No marco das economias occidentais, €, en particular, da Unién Europea, desde hai
xa alguns anos outérgase unha crecente importancia ao papel da tributacién ambiental
como instrumento para favorecer a construcion dunha economia sustentable que, por
tanto, contriblia ao cumprimento do principio de suficiencia. Engadase a isto que, no caso
de Espafia, as medidas en materia de fiscalidade ambiental se xustifican polo disposto no
artigo 45 da Constitucidon espafola, precepto que consagra a proteccion do ambiente. A
fiscalidade ambiental constitie, pois, un medio complementario para coadxuvar a
proteccion e defensa do ambiente, e artictlase arredor de figuras impositivas cuxa
finalidade é estimular e incentivar comportamentos mais respectuosos co medio natural.

Neste contexto, resulta oportuno introducir mecanismos de correccién de
determinadas externalidades ambientais, tal € o caso das ocasionadas pola emision de
gases de efecto invernadoiro, polo seu alcance global e pola magnitude do impacto
ambiental.

Para tales fins, esta lei introduce no noso ordenamento o imposto sobre os gases
fluorados de efecto invernadoiro.

Os hidrocarburos haloxenados foron utilizados de maneira habitual en numerosos
sectores, como refrixerantes, disolventes, axentes espumantes ou axentes extintores de
incendios, polas suas especiais propiedades.

Porén, entre as caracteristicas destas substancias hai que destacar a sua negativa
contribucion ao quentamento da atmosfera, cun potencial de quentamento global moito
mais elevado que o CO,, o que obrigou a que gran parte destas substancias fosen
reguladas polo Protocolo de Quioto sobre gases de efecto invernadoiro, onde se
establecen obxectivos obrigatorios de emisién para os paises desenvolvidos que o
ratificasen, como os Estados membros da Union Europea.

O imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro € un tributo de natureza
indirecta que recae sobre o consumo destes gases e grava, en fase Unica, a posta a
consumo destes atendendo ao potencial de quentamento atmosférico. Por outra parte,
establécese unha deducion do imposto nos supostos en que se acredite a destruciéon dos
produtos obxecto do imposto, xa que regular estas opcidns estimula o desenvolvemento
de tecnoloxias ecoldxicas.

W

Ademais, modificase o imposto especial sobre determinados medios de transporte
para regular a exencién do imposto na primeira matriculaciéon ou, se é o caso, na
circulacién ou utilizacién das embarcacions de recreo ou de deportes nauticos destinadas
polas empresas exclusivamente &s actividades de alugamento con independencia da
lonxitude da sua eslora. Con isto preténdese acercar a nosa tributacién a doutros Estados
membros da Unién Europea, potenciar o sector da nautica de recreo e producir un efecto
dinamizador cara a outros sectores produtivos, co conseguinte incremento na capacidade
de xeracion de riqgueza e emprego.
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Vi

Tamén se regula unha franquia de ambito nacional, para determinadas operacions de
fornecemento de buques e aeronaves, en coordinacion con outras figuras da imposicion
indirecta, o que permitird que a normativa espafiola se equipare a doutros Estados
membros da Unién Europea.

Vil

Modificase a Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions de investimento colectivo,
no referente @ comercializacion no mercado interior mediante contas globais dos fondos
de investimento constituidos en Espana, coa finalidade de implantar un sistema similar ao
doutros paises da nosa contorna que reforce a competitividade do sector.

A modificacién supoén a substitucion do sistema de xestién do rexistro Unico de
participes dun fondo de investimento pola entidade xestora, por un sistema no cal, cando
se acorde a comercializacion do fondo cun intermediario financeiro establecido en Espaia
mediante conta global, poida ser este intermediario o encargado de levar o rexistro dos
participes que sexan os seus clientes. Congruentemente co feito de que a entidade
xestora xa non dispofera de toda a informacion dos participes do fondo, senén que parte
destes ou das suas participacions figuraran nos rexistros das entidades comercializadoras,
estas, respecto dos participes incluidos nos seus rexistros, deben asumir obrigas no
ambito financeiro e fiscal que fan necesaria a modificacion, ademais, das leis que regulan
o imposto sobre a renda das persoas fisicas, o imposto sobre sociedades e o imposto
sobre a renda de non residentes.

IX

A Lei 15/2012, do 27 de decembro, de medidas fiscais para a sustentabilidade
enerxética, creou no seu capitulo Il do titulo Il o imposto sobre a producion de combustible
nuclear gastado e residuos radioactivos resultantes da xeracion de enerxia nucleoeléctrica.

Co obxectivo de clarificar a regulacién e a aplicacion practica deste imposto, compre
proceder a unha reestruturacion do seu articulado e efectuar determinadas modificacions.

Asi, en canto ao combustible nuclear gastado, modificase o feito impofiible tanto para
incorporar a definicion de combustible nuclear gastado como para precisar que se grava a
producién de combustible nuclear gastado resultante de cada reactor. Adicionalmente,
regulase a forma de determinar a base impofiible nos supostos de cesamento definitivo
da explotaciéon e modificase o periodo impositivo, que pasa a ser o ciclo de operacién de
cada reactor, é dicir, o tempo que transcorre entre duas paradas de recarga do combustible
nuclear gastado do nucleo do reactor.

Por outra parte, coa finalidade de establecer unha recadacién homoxénea, procédese
a unha nova regulaciéon dos pagamentos a conta. Asi, establécense dous pagamentos
fraccionados de cada periodo impositivo en curso, que se realizaran nos meses de xufo
e decembro. A base para calcular o pagamento fraccionado pasa a estar constituida polos
quilogramos de metal pesado que se considere que contefia o combustible nuclear
gastado que se vai extraer definitivamente do reactor no momento da finalizacion do
correspondente periodo impositivo en curso corrixida por un coeficiente. De igual forma, a
autoliquidacién definitiva deberase practicar nos vinte primeiros dias do mes seguinte a
finalizacién do periodo impositivo.

En relacion cos residuos radioactivos resultantes da xeracion de enerxia
nucleoeléctrica, modificanse os prazos dos pagamentos fraccionados para facelos
coincidentes cos establecidos para o combustible nuclear gastado e asi minimizar os
custos de xestion e administrativos tanto do contribuinte como da Axencia Estatal de
Administracién Tributaria.

Finalmente, introducense tres disposicions transitorias, terceira, cuarta e quinta, na
citada Lei 15/2012.
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Mediante a primeira establécese, para os periodos impositivos cuxo combustible
extraido definitivamente do reactor contefia elementos de combustible introducidos no
nucleo do reactor con anterioridade ao 1 de xaneiro de 2013, un método especifico de
calculo da base impofiible e da base dos pagamentos fraccionados.

A segunda regula como data de inicio do ciclo de operaciéon de cada reactor o 1 de
xaneiro de 2013.

Por ultimo, a terceira determina o periodo de declaracion do imposto para aqueles
contribuintes cuxo periodo impositivo, conforme a regulacién establecida na aludida
Lei 15/2012, finalizou no ano 2013.

Artigo 1. Modificacion do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, aprobado
polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo.

Primeiro. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1 de
xaneiro de 2012, modificase o numero 1 da disposicion transitoria trixésima do texto
refundido da Lei do imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto
lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, que queda redactado da seguinte forma:

«1. Nos contratos de arrendamento financeiro vixentes cuxos periodos anuais
de duracion se inicien dentro dos anos 2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014 e 2015,
0 requisito establecido no numero 4 do artigo 115 desta lei non sera exixido ao
importe da parte das cotas de arrendamento correspondente a recuperacion do
custo do ben.»

Segundo. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1
de xaneiro de 2013, introdicense as seguintes modificaciéns no texto refundido da Lei
do imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de
marzo:

Un. Derrégase o numero 3 do artigo 12.
Dous. Engadense as alineas j), k) e I) ao numero 1 do artigo 14, que quedan
redactadas da seguinte forma:

«j) As perdas por deterioracion dos valores representativos da participacion
no capital ou nos fondos propios de entidades.

k) As rendas negativas obtidas no estranxeiro a través dun establecemento
permanente, excepto no caso de transmision deste ou cesamento da sua
actividade.

I) As rendas negativas obtidas por empresas membros dunha unién temporal
de empresas que opere no estranxeiro, excepto no caso de transmision da
participacion nela, ou extincion.»

Tres. Engéadense os numeros 11 e 12 ao artigo 19, que quedan redactados da
seguinte forma:

«11. As rendas negativas xeradas na transmision de valores representativos
da participacion no capital ou nos fondos propios de entidades, cando o adquirente
sexa unha entidade do mesmo grupo de sociedades segundo os criterios
establecidos no artigo 42 do Codigo de comercio, con independencia da residencia
e da obriga de formular contas anuais consolidadas, imputaranse no periodo
impositivo en que estes valores sexan transmitidos a terceiros alleos ao referido
grupo de sociedades, ou ben cando a entidade transmitente ou a adquirente deixen
de formar parte del.

O disposto neste punto non resultara de aplicacion no suposto de extincion da
entidade transmitida.

12. As rendas negativas xeradas na transmision dun establecemento
permanente, cando o adquirente sexa unha entidade do mesmo grupo de sociedades
segundo os criterios establecidos no artigo 42 do Codigo de comercio, con
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independencia da residencia e da obriga de formular contas anuais consolidadas,
imputaranse no periodo impositivo en que o establecemento permanente sexa
transmitido a terceiros alleos ao referido grupo de sociedades, ou ben cando a
entidade transmitente ou a adquirente deixen de formar parte del.

O disposto neste punto non resultara de aplicacién no caso de cesamento da
actividade do establecemento permanente.»

Catro. Modificase o numero 4 e engadese un numero 5 ao artigo 21, que quedan
redactados da seguinte forma:

«4. Se se obtén unha renda negativa na transmision da participacion nunha
entidade non residente que fose previamente transmitida por outra entidade que
reuna as circunstancias a que se refire o artigo 42 do Cédigo de comercio para
formar parte dun mesmo grupo de sociedades co suxeito pasivo, esta renda
negativa minorarase no importe da renda positiva obtida na transmision precedente
e a cal se tivese aplicado a exencion.

5. O importe das rendas negativas derivadas da transmision da participacion
nunha entidade non residente minorarase no importe dos dividendos ou
participacions en beneficios recibidos da entidade participada a partir do periodo
impositivo que se iniciase no ano 2009, sempre que os referidos dividendos ou
participacions en beneficios non minorasen o seu valor de adquisicion e que tivesen
dereito & aplicacion da exencién prevista no numero 1 deste artigo.»

Cinco. Modificase o numero 2 do artigo 22, que queda redactado da seguinte forma:

«2. O importe das rendas negativas derivadas da transmision dun
establecemento permanente minorarase no importe das rendas positivas netas
obtidas con anterioridade procedentes del.»

Seis. Modificase a alinea e€) do numero 4 e engadenselle os numeros 6 e 7 ao
artigo 30, pasando o anterior 6 a numerarse como 8, que quedan redactados da seguinte
forma:

«e) Cando a distribucion do dividendo ou a participacion en beneficios non
determine a integracién de renda na base impofiible por non ter a consideracion de
ingreso.

O disposto no paragrafo anterior non se aplicara cando:

1. O suxeito pasivo probe que un importe equivalente ao dividendo ou
participacion en beneficios se integrou na base impofible do imposto sobre
sociedades tributando a algun dos tipos de gravame previstos nos numeros 1,2 e 7
do artigo 28 ou no artigo 114 desta lei, en concepto de renda obtida polas sucesivas
entidades propietarias da participacidon con ocasién da sua transmision, e que esta
renda non tivese dereito a deducidn por dobre imposicion interna de plusvalias.

Neste suposto, cando as anteriores entidades propietarias da participacion
tivesen aplicado as rendas obtidas por elas con ocasién da sua transmisién a
deducioén por reinvestimento de beneficios extraordinarios, a deducion sera do 18
por cento do importe do dividendo ou da participaciéon en beneficios.

A deducién practicarase parcialmente cando a proba a que se refire esta
alinea e) tefa caracter parcial.

2.° O suxeito pasivo probe que un importe equivalente ao dividendo ou
participacion en beneficios se integrou na base imponible do imposto sobre a renda
das persoas fisicas, en concepto de renda obtida polas sucesivas persoas fisicas
propietarias da participacion, coa ocasion da sua transmision. A deducion
practicarase parcialmente cando a proba a que se refire esta alinea e) tefia caracter
parcial.

Neste suposto, a deducién non podera exceder o importe resultante de aplicar
ao dividendo ou a participacion en beneficios o tipo de gravame que no imposto
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sobre a renda das persoas fisicas corresponde as ganancias patrimoniais
integradas na parte especial da base impofiible ou na do aforro, para o caso de
transmisions realizadas a partir do 1 de xaneiro de 2007.»

«6. No caso de que a entidade probe a tributacion dun importe igual ao
dividendo ou a participacion en beneficios, nos termos sinalados nos paragrafos 1.°
ou 2.° da letra e) do numero 4 deste artigo, non se integrara na base impoiible da
entidade o referido dividendo ou participacién en beneficios. Este dividendo ou
participacion en beneficios minorara o valor fiscal da participacion. Neste caso, o
suxeito pasivo procedera a aplicar a deducién nos termos sinalados nos nimeros 1
ou 2 deste artigo, segundo corresponda.

7. O importe das rendas negativas derivadas da transmision da participacion
nunha entidade residente minorarase no importe dos dividendos ou participacions
en beneficios recibidos da entidade participada a partir do periodo impositivo que
se iniciase no ano 2009, sempre que os referidos dividendos ou participacions en
beneficios non minorasen o seu valor de adquisicion e tivesen dereito a aplicacion
da deducién prevista no nimero 2 dese artigo.»

Sete. Modificase o nimero 4 e engadeselle un nimero 5 ao artigo 31, pasando o
anterior 4 a numerarse como 6, que quedan redactados da seguinte forma:

«4. No suposto de establecementos permanentes que tivesen obtido en
anteriores periodos impositivos rendas negativas que non se integrasen na base
impofible da entidade, non se integraran as rendas positivas obtidas con
posterioridade ata o importe daquelas.

5. No caso de rendas negativas derivadas da transmision dun establecemento
permanente, o seu importe minorarase no importe das rendas positivas netas
obtidas con anterioridade, procedentes deste.»

Oito. Modificase o niumero 5 e engadese un nimero 6 ao artigo 32, que quedan
redactados da seguinte forma:

«5. En caso de que o dividendo ou participaciéon en beneficios non determine
a integracion de renda na base impofiible por non ter a consideracién de ingreso,
procedera aplicar a deduciéon cando o suxeito pasivo probe que un importe
equivalente a ese dividendo ou participaciéon en beneficios tributou en Espafia a
través de calquera transmision da participaciéon, nos termos establecidos neste
artigo. O limite a que se refire o numero 3 deste artigo calcularase atendendo a
cota integra que resultaria da integracion na base impofible do dividendo ou
participacion en beneficios.

Igualmente, se o suxeito pasivo proba que un importe equivalente ao dividendo
ou participacion en beneficios tributou en Espafia a través de calquera transmision
da participacion, nos termos establecidos neste artigo, non se integrara na base
impofiible da entidade o referido dividendo ou participacion en beneficios cando a
sUa distribucidon producise unha perda contable por deterioraciéon do valor da
participacion. Este dividendo ou participacion en beneficios minorara o valor fiscal
da participacion. Neste caso, o suxeito pasivo procedera a aplicar a deducién nos
termos sinalados neste artigo tendo en conta que o limite a que se refire o nimero 3
anterior se calculara atendendo a cota integra que resultaria da integracion na
base impofiible do dividendo ou participacién en beneficios.

6. O importe das rendas negativas derivadas da transmisién da participacion
nunha entidade non residente minorarase no importe dos dividendos ou
participacions en beneficios recibidos da entidade participada a partir do periodo
impositivo que se iniciase no ano 2009, sempre que os referidos dividendos ou
participacions en beneficios non minorasen o valor de adquisicion desta e tivesen
dereito & aplicacion da deducion prevista neste artigo.»
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Nove. Modificanse os nimeros 2 e 3 do artigo 50, que quedan redactados da
seguinte forma:

«2. As entidades que participen en obras, servizos ou subministraciéons que
realicen ou presten no estranxeiro, mediante formulas de colaboracién analogas as
uniéns temporais, poderan acollerse a exencion respecto das rendas procedentes
do estranxeiro. Non obstante, éptese ou non polo réxime de exencioén, non
resultaran fiscalmente deducibles as rendas negativas procedentes do estranxeiro.
Neste ultimo caso, non se integraran na base imponible as rendas positivas obtidas
con posterioridade ata o importe das ditas rendas negativas.

As entidades deberan solicitar a exencion ao Ministerio de Facenda e
Administraciéns Publicas, para o cal achegaran informacion similar a exixida para
as uniéns temporais de empresas constituidas en territorio espafol.

3. A opcidn pola exencion determinara a sua aplicacion ata a extincion da
union temporal.

O importe das rendas negativas derivadas da transmisién da participacion na
unién temporal ou da sua extincion minorarase no importe das rendas positivas
netas obtidas con anterioridade, procedentes desta.»

Dez. Engadese un numero 4 ao artigo 71, que queda redactado da seguinte forma:

«4. O importe das rendas negativas derivadas da transmision da participacion
dunha sociedade do grupo fiscal que deixe de formar parte del minorarase no importe
das bases impofiibles negativas xeradas dentro do grupo fiscal pola entidade
transmitida e que fosen compensadas neste.»

Once. Derrogase o numero 3 do artigo 73.
Doce. Modificase o numero 4 do artigo 87, que queda redactado da seguinte forma:

«4. No caso de que o socio perda a calidade de residente en territorio espafiol,
integrarase na base imponible do imposto sobre a renda das persoas fisicas ou
deste imposto do periodo impositivo en que se produza esta circunstancia, a
diferenza entre o valor normal de mercado das acciéns ou participacions e o valor a
que se refire o punto anterior.

A parte de débeda tributaria correspondente a dita renda poderase adiar e
ingresar conxuntamente coa declaracién correspondente ao periodo impositivo en
que se transmitan os valores, coa condicién de que o suxeito pasivo garanta o
pagamento daquela.»

Trece. Modificase o niumero 3 do artigo 88, que queda redactado da seguinte forma:

«3. No caso de que o socio perda a calidade de residente en territorio espafiol,
integrarase na base imponible do imposto sobre a renda das persoas fisicas ou
deste imposto do periodo impositivo en que se produza esta circunstancia a
diferenza entre o valor normal de mercado das acciéns ou participaciéns e o valor a
que se refire o punto anterior.

A parte de débeda tributaria correspondente a dita renda poderase adiar e
ingresar conxuntamente coa declaracién correspondente ao periodo impositivo en
que se transmitan os valores, coa condicién de que o suxeito pasivo garanta o
pagamento daquela.»

Catorce. Engadese un novo paragrafo ao numero 3 do artigo 89, que queda
redactado da seguinte forma:

«O importe da diferenza fiscalmente deducible a que se refire este punto
minorarase na contia das bases imponiibles negativas pendentes de compensacion
na entidade transmitente que poidan ser compensadas pola entidade adquirente,
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en proporcion a participacion, sempre que aquelas se xerasen durante o periodo
de tempo en que a entidade adquirente participe na transmitente.»

Quince. Modificase o numero 3 do artigo 90, que queda redactado da seguinte
forma:

«3. As bases impofiibles negativas pendentes de compensacion na entidade
transmitente poderan ser compensadas pola entidade adquirente.

Cando a entidade adquirente participe no capital da entidade transmitente ou
ben ambas formen parte dun grupo de sociedades a que se refire o artigo 42 do
Cddigo de comercio, a base impoiible negativa susceptible de compensacion
reducirase no importe da diferenza positiva entre o valor das achegas dos socios,
realizadas por calquera titulo, correspondentes a esta participacion ou as
participacions que as entidades do grupo tefian sobre a entidade transmitente, e o
seu valor contable.»

Dezaseis. Modificase o artigo 92, que queda redactado da seguinte forma:
«Artigo 92. Perdas dos establecementos permanentes.

Cando na transmision dun establecemento permanente se xere unha renda
positiva e sexa de aplicaciéon o réxime previsto na alinea d) do nimero 1 do artigo
84 desta lei, o importe daquela que supere as rendas negativas netas obtidas polo
establecemento permanente integrarase na base impofiible da entidade
transmitente, sen prexuizo de que se poida deducir da cota integra o imposto que,
de non ser polas disposicions da Directiva 2009/133/CE, tivese gravado esa mesma
renda integrada na base impoiible, no Estado membro en que estea situado este
establecemento permanente, co limite do importe da cota integra correspondente a
esa renda integrada na base imponible.»

Dezasete. Modificase o numero 1 do artigo 95, que queda redactado da seguinte
forma:

«1. Para os efectos de evitar a dobre imposicién que se poida producir por
aplicacion das regras de valoracion previstas nos artigos 86, 87.2 e 94 desta lei,
aplicaranse as seguintes normas:

a) Os beneficios distribuidos con cargo a rendas imputables aos bens
achegados daran dereito a deducién para evitar a dobre imposicion interna de
dividendos a que se refire o artigo 30.2 desta lei, calquera que sexa a porcentaxe
de participacién do socio e a sUa antiglidade. Aplicarase 0 mesmo respecto da
deducion para evitar a dobre imposicién interna de plusvalias, a que se refire o
artigo 30.5 desta lei, polas rendas xeradas na transmision da participacion.

b) Os beneficios distribuidos con cargo as rendas imputables aos bens
achegados teran dereito a exencion ou a deducion para evitar a dobre imposicién
internacional de dividendos calquera que sexa o grao de participaciéon do socio.»

Dezaoito. Engadese unha disposicion transitoria cuadraxésimo primeira, que queda
redactada da seguinte forma:

«Disposicién transitoria cuadraxésimo primeira. Réxime transitorio aplicable as
perdas por deterioracion dos valores representativos da participacion no capital
ou nos fondos propios de entidades e as rendas negativas obtidas no estranxeiro
a través dun establecemento permanente, xeradas en periodos impositivos
iniciados con anterioridade a 1 de xaneiro de 2013.

1. A reversion das perdas por deterioracion dos valores representativos da
participacion no capital ou nos fondos propios de entidades que resultasen
fiscalmente deducibles da base impofiible do imposto sobre sociedades de acordo
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co establecido no numero 3 do artigo 12 desta lei, en periodos impositivos iniciados
con anterioridade a 1 de xaneiro de 2013, con independencia da sua imputacion
contable na conta de perdas e ganancias, integraranse na base impofiible do
periodo en que o valor dos fondos propios no momento do peche do exercicio
exceda o do inicio, en proporcién a sua participacion, debendo terse en conta as
achegas ou devolucions de achegas realizadas nel, co limite do dito exceso. Para
estes efectos, entenderase que a diferenza positiva entre o valor dos fondos
propios no momento do peche e no momento do inicio do exercicio, nos termos
establecidos neste paragrafo, correspdndese, en primeiro lugar, con perdas por
deterioracion que resultaron fiscalmente deducibles.

Igualmente, seran obxecto de integracidon na base impofiible as referidas
perdas por deterioracion, polo importe dos dividendos ou participaciéns en
beneficios percibidos das entidades participadas, excepto que esta distribucién non
tefia a condicion de ingreso contable.

O disposto neste punto non resultara de aplicacion respecto daquelas perdas
por deterioracion de valor da participacidon que venan determinadas pola distribucion
de dividendos ou participacions en beneficios e que non desen lugar a aplicacion
da deducion por dobre imposicion interna ou ben que as referidas perdas non
resultasen fiscalmente deducibles no ambito da deducién por dobre imposicion
internacional.

2. Areversion das perdas por deterioracion dos valores representativos da
participacién no capital ou nos fondos propios de entidades que coticen nun
mercado regulado, as cales non resultase de aplicacion o niumero 3 do artigo 12
desta lei, en periodos impositivos iniciados con anterioridade a 1 de xaneiro
de 2013, integraranse na base impofible do imposto sobre sociedades do periodo
impositivo en que se produza a recuperacion do seu valor no ambito contable.

3. No caso de que un establecemento permanente obtivese rendas negativas
netas que se integrasen na base impofiible da entidade en periodos impositivos
iniciados con anterioridade a 1 de xaneiro de 2013, a exencidn prevista no artigo 22
ou a deducién a que se refire o artigo 31 desta lei s6 se aplicaran as rendas
positivas obtidas con posterioridade a partir do momento en que superen a contia
das ditas rendas negativas.

4. Se se produce a transmisién dun establecemento permanente e é de
aplicacion o réxime previsto na alinea d) do ndmero 1 do artigo 84 desta lei, a base
imponible da entidade transmitente residente en territorio espafiol incrementarase
no importe do exceso das rendas negativas sobre as positivas imputadas polo
establecemento permanente en periodos impositivos iniciados con anterioridade
a 1 de xaneiro de 2013, co limite da renda positiva derivada da sua transmision.

5. No caso dunha unién temporal de empresas que, téndose acollido ao
réxime de exencion, obtivese rendas negativas netas no estranxeiro que se
integrasen na base impofible das entidades membros en periodos impositivos
iniciados con anterioridade a 1 de xaneiro de 2013, cando en sucesivos exercicios
a union temporal obtefia rendas positivas, as empresas membros integraran na sua
base impoiible, con caracter positivo, a renda negativa previamente imputada, co
limite do importe das ditas rendas positivas.

6. No suposto de operacions de reestruturacion acollidas ao réxime fiscal
especial establecido no capitulo VIII do titulo VII desta lei:

a) Se o socio perde a calidade de residente en territorio espafiol, a diferenza
a que se refiren o numero 4 do artigo 87 € o numero 3 do artigo 88 desta lei
corrixirase, se € o caso, no importe das perdas por deterioracion do valor que fosen
fiscalmente deducibles en periodos impositivos iniciados con anterioridade a 1 de
xaneiro de 2013.

b) Para efectos do previsto no numero 3 do artigo 90 desta lei, en ningun
caso seran compensables as bases impofibles negativas correspondentes a
perdas sufridas pola entidade transmitente que motivasen a depreciacion da
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participacion da entidade adquirente no capital da transmitente, ou a depreciacién
da participacion doutra entidade nesta ultima cando todas elas formen parte dun
grupo de sociedades a que se refire o artigo 42 do Cédigo de comercio, cando
calquera das referidas depreciacions se producise en periodos impositivos
iniciados con anterioridade a 1 de xaneiro de 2013.»

Terceiro. Con efectos a partir da entrada en vigor desta lei engadese unha
disposicion adicional vixésima no texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades,
aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, que queda redactada da
seguinte forma:

«Disposicion adicional vixésima. Efectos nos pagamentos fraccionados das
modificaciéns establecidas na Lei 16/2013, do 29 de outubro, pola que se
establecen determinadas medidas en materia de fiscalidade ambiental e se
adoptan outras medidas tributarias e financeiras.

O previsto no ordinal segundo do artigo un da Lei 16/2013, do 29 de outubro,
pola que se establecen determinadas medidas en materia de fiscalidade ambiental
e se adoptan outras medidas tributarias e financeiras, non sera de aplicacién aos
pagamentos fraccionados cuxo prazo de declaracion comezase antes da entrada
en vigor da referida lei.»

Cuarto. Con efectos desde 1 de xaneiro de 2014, modificase o paragrafo terceiro do
numero 4 do artigo 141 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, aprobado
polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, que queda redactado da seguinte
forma:

«Asi mesmo, estaran suxeitas a esta obriga de informacién as sociedades
xestoras de institucions de investimento colectivo e as entidades comercializadoras
respecto das acciéns e participacions nestas instituciéns incluidas nos seus
rexistros de accionistas ou participes.»

Quinto. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1 de xaneiro
de 2014, introdicense as seguintes modificaciéns no texto refundido da Lei do imposto sobre
sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo:

Un. Modificase o artigo 33, que queda redactado da seguinte forma:
«Artigo 33. Bonificacion por rendas obtidas en Ceuta ou Melilla.

1. Tera unha bonificacién do 50 por cento a parte de cota integra que
corresponda as rendas obtidas en Ceuta ou Melilla por entidades que operen
efectiva e materialmente nestes territorios.

As entidades a que se refire o paragrafo anterior seran as seguintes:

a) Entidades esparfiolas domiciliadas fiscalmente neses territorios.

b) Entidades espafiolas domiciliadas fiscalmente féra deses territorios e que
operen neles mediante establecemento ou sucursal.

c) Entidades estranxeiras non residentes en Espafia e que operen neses
territorios mediante establecemento permanente.

2. Entenderase por rendas obtidas en Ceuta ou Melilla aquelas que
correspondan a actividades que determinen nestes territorios o peche dun ciclo
mercantil con resultados econémicos.

Para estes efectos, considerarase cumprido o disposto no paragrafo anterior no
caso de arrendamento de inmobles situados nestes territorios.

Non se considerara que median estas circunstancias cando se trate de
operacions illadas de extraccion, fabricacion, compra, transporte, entrada e saida de
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xéneros ou efectos naqueles e, en xeral, cando as operaciéns non determinen rendas
por si soas.

3. Para os efectos da aplicacion da bonificacion prevista neste artigo, teran a
consideracion de rendas obtidas en Ceuta ou Melilla aquelas correspondentes as
entidades relacionadas no numero 1 deste artigo que postian, como minimo, un lugar
fixo de negocios neses territorios, ata un importe de 50.000 euros por persoa
empregada con contrato laboral e a xornada completa que exerza as suas funciéns
en Ceuta ou Melilla, cun limite maximo total de 400.000 euros. No suposto de que se
obtefian rendas superiores ao citado importe, a aplicacion da bonificacion prevista
neste artigo exixira a acreditacion do peche en Ceuta ou Melilla dun ciclo mercantil
que determine resultados econémicos. As cantidades a que se refire este punto
determinaranse no nivel do grupo de sociedades no suposto de entidades que
formen parte del segundo os criterios establecidos no artigo 42 do Codigo de
comercio.

Asi mesmo, entenderanse obtidas en Ceuta ou Melilla as rendas procedentes
do comercio por xunto cando esta actividade se organice, dirixa, contrate e facture
a través dun lugar fixo de negocios situado nestes territorios que conte neles cos
medios materiais e persoais necesarios para isto.

4. Excepcionalmente, para a determinacion da renda imputable a Ceuta ou
Melilla, obtida por entidades pesqueiras, procederase asignando as seguintes
porcentaxes:

a) O 20 por cento da renda total ao territorio en que estea a sede de direccion
efectiva.

b) O 40 por cento da renda total distribuirase en proporcién ao volume de
desembarcos de capturas que realicen en Ceuta ou Melilla.

As exportacions imputaranse ao territorio en que radique a sede de direccién
efectiva.

c) 0O 40 por cento restante da renda total, en proporcién ao valor contable dos
buques segundo estean matriculados en Ceuta ou Melilla e en territorios distintos.

A porcentaxe prevista na alinea c) s6 sera aplicable cando a entidade de que
se trate tefia a sede de direccion efectiva en Ceuta ou Melilla. Noutro caso, a
porcentaxe acrecera a da alinea b).

5. Nas entidades de navegacién maritima e aérea, atribuirase a renda a
Ceuta ou Melilla de acordo cos mesmos criterios e porcentaxes aplicables as
empresas pesqueiras, substituindo a referencia a desembarcos das capturas pola
de pasaxes, fretes e arrendamentos ali contratados.

6. As entidades a que se refire a alinea a) que tefian a sua sede de direccion
efectiva en Ceuta ou Melilla e as referidas na alinea c) do nimero 1 deste artigo
que operen efectiva e materialmente en Ceuta ou Melilla durante un prazo non
inferior a 3 anos poderan aplicar a bonificacién prevista neste artigo polas rendas
obtidas féra destas cidades nos periodos impositivos que finalicen unha vez
transcorrido o citado prazo, cando polo menos a metade dos seus activos estean
situados naquelas. Non obstante, quedan exceptuadas do previsto neste punto as
rendas que procedan do arrendamento de bens inmobles situados féra deses
territorios.

O importe maximo de rendas con dereito a bonificacion sera o das rendas
obtidas en Ceuta ou Melilla nos termos sinalados neste artigo.»

Dous. Modificase o numero 2 do artigo 38, que queda redactado da seguinte forma:

«2. Os investimentos en producidons espafolas de longametraxes
cinematograficas e de series audiovisuais de ficcion, animacién ou documental que
permitan a confeccién dun soporte fisico previo a stua producién industrial seriada
daran dereito ao produtor a unha deducion do 18 por cento. A base da deducién
estara constituida polo custo de producién, asi como polos gastos para a obtencién
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de copias e os gastos de publicidade e promocioén por conta do produtor ata o
limite para ambos do 40 por cento do custo de producién, minorados todos eles na
parte financiada polo coprodutor financeiro.

O coprodutor financeiro que participe nunha produciéon espafiola de
longametraxe cinematografica tera dereito a unha deducién do 5 por cento do
investimento que financie, co limite do 5 por cento da renda do periodo derivada
destes investimentos.

Para os efectos desta deducion, considerarase coprodutor financeiro a entidade
que participe na producidon das peliculas indicadas no paragrafo anterior
exclusivamente mediante a achega de recursos financeiros en contia que non sexa
inferior ao 10 por cento nin superior ao 25 por cento do custo total da producion, a
cambio de participar nos ingresos derivados da sua explotacién. O contrato de
coproducion, no cal deberan constar as circunstancias indicadas, presentarase
perante o Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte.

As deducidéns a que se refire este punto practicaranse a partir do periodo
impositivo en que finalice a producién da obra. As cantidades non deducidas neste
periodo poderanse aplicar nas liquidacions dos periodos impositivos sucesivos nas
condiciéns previstas no numero 1 do artigo 44 desta lei. En tal caso, o limite do 5
por cento a que se refire este punto calcularase sobre a renda derivada da
coproducién que se obtefia no periodo en que se aplique a deducién.

Poderanse establecer regulamentariamente as condiciéns e os procedementos
para a practica desta deducién.»

Artigo 2. Medidas temporais aplicables no imposto sobre sociedades.

Primeiro. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien no ano 2014,
modificase o nimero un do ordinal primeiro do artigo 9 do Real decreto lei 9/2011, do 19
de agosto, de medidas para a mellora da calidade e cohesidén do Sistema nacional de
saude, de contribucién a consolidacion fiscal e de elevacion do importe maximo dos avais
do Estado para 2011, que queda redactado da seguinte forma:

«Un. A porcentaxe a que se refire o numero 4 do artigo 45 do texto refundido
da Lei do imposto sobre sociedades, para a modalidade prevista no numero 3
deste artigo, sera:

a) Tratandose de suxeitos pasivos cuxo volume de operacions, calculado
conforme o disposto no artigo 121 da Lei 37/1992, do 28 de decembro, do imposto
sobre o valor engadido, non supere a cantidade de 6.010.121,04 euros durante os
doce meses anteriores a data en que se inicien os periodos impositivos dentro do
ano 2012, 2013 ou 2014, segundo corresponda, o resultado de multiplicar por cinco
sétimos o tipo de gravame arredondado por defecto.

b) Tratandose de suxeitos pasivos cuxo volume de operaciéns, calculado
conforme o disposto no artigo 121 da Lei 37/1992, supere a cantidade
de 6.010.121,04 euros durante os doce meses anteriores a data en que se inicien
os periodos impositivos dentro do ano 2012, 2013 ou 2014:

— O resultado de multiplicar por cinco sétimos o tipo de gravame arredondado
por defecto, cando neses doce meses o importe neto da cifra de negocios sexa
inferior a dez milléns de euros.

— O resultado de multiplicar por quince vinteavos o tipo de gravame
arredondado por exceso, cando neses doce meses o importe neto da cifra de
negocios sexa polo menos de dez milléns de euros pero inferior a vinte milléns de
euros.

— O resultado de multiplicar por dezasete vinteavos o tipo de gravame
arredondado por exceso, cando neses doce meses o importe neto da cifra de
negocios sexa polo menos de vinte milléns de euros pero inferior a sesenta millons
de euros.
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— O resultado de multiplicar por dezanove vinteavos o tipo de gravame
arredondado por exceso, cando neses doce meses o importe neto da cifra de
negocios sexa polo menos de sesenta milléns de euros.

Estaran obrigados @ modalidade a que se refire o nimero 3 do artigo 45 do
texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, os suxeitos pasivos cuxo
volume de operacions, calculado conforme o disposto no artigo 121 da Lei 37/1992,
supere a cantidade de 6.010.121,04 euros durante os doce meses anteriores a
data en que se inicien os periodos impositivos dentro do ano 2012, 2013 ou 2014.»

Segundo. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien nos anos 2014
e 2015, introducense as seguintes modificaciéns no réxime legal do imposto sobre
sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo:

Un. Modificase o numero 2 da disposicién transitoria trixésimo sétima do texto
refundido da Lei do imposto sobre sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo
4/2004, do 5 de marzo, que queda redactado da seguinte forma:

«2. Non obstante, nos periodos impositivos que se inicien dentro do ano 2012,
2013, 2014 ou 2015, os suxeitos pasivos que realizasen investimentos ata a
entrada en vigor do Real decreto lei 12/2012, do 30 de marzo, aos cales resulte de
aplicacion a disposicion adicional décimo primeira desta lei, segundo a redaccién
dada polo Real decreto lei 6/2010, do 9 de abiril, en periodos impositivos en que
non cumprisen os requisitos establecidos no nimero 1 do artigo 108 desta lei, e
tefian cantidades pendentes de aplicar, poderan aplicalas co limite do 40 por cento
da base impofiible previa a sta aplicacion e a compensacion de bases imponibles
negativas a que se refire o artigo 25 desta lei.

Nos periodos impositivos que se inicien dentro do ano 2012, 2013, 2014 ou 2015,
0s suxeitos pasivos que realizasen investimentos ata a entrada en vigor do Real
decreto lei 12/2012, do 30 de marzo, aos cales resulte de aplicaciéon a disposicion
adicional décimo primeira desta lei, segundo a redaccién dada polo Real decreto
lei 13/2010, do 3 de decembro, en periodos impositivos en que non cumprisen os
requisitos establecidos no numero 1 do artigo 108 desta lei, e tefian cantidades
pendentes de aplicar, poderan aplicalas co limite do 20 por cento da base imponible
previa a sua aplicacion e a compensacion de bases impofiibles negativas a que se
refire o artigo 25 desta lei.

No caso de que os suxeitos pasivos tefian cantidades pendentes de aplicar nos
termos sinalados nos dous paragrafos anteriores, aplicaran o limite do 40 por cento ata
que esgoten as cantidades pendentes xeradas de acordo co disposto no Real decreto
lei 6/2010, do 9 de abril, entendéndose aplicadas estas en primeiro lugar. Poderanse
aplicar no mesmo periodo impositivo as cantidades pendentes, segundo o disposto no
paragrafo anterior, ata o importe da diferenza entre o limite previsto no dito paragrafo e as
cantidades xa aplicadas no mesmo periodo impositivo.

Os limites previstos neste punto aplicaranse, igualmente, respecto dos suxeitos
pasivos referidos neste punto e dos investimentos en curso realizados ata a entrada
en vigor do Real decreto lei 12/2012, do 30 de marzo, que correspondan a elementos
novos encargados en virtude de contratos de execucién de obras ou proxectos de
investimento cuxo periodo de execucion, en ambos os dous casos, requira un prazo
superior a dous anos entre a data de encargo ou inicio do investimento e a data da
sUa posta a disposicion ou en funcionamento, aos cales resulte de aplicacion a
disposicion adicional décimo primeira desta lei, segundo a redaccién dada polo Real
decreto lei 6/2010, do 9 de abril, e polo Real decreto lei 13/2010, do 3 de decembro.»

Dous. Para os suxeitos pasivos cuxo volume de operacions, calculado conforme o
disposto no artigo 121 da Lei 37/1992, supere a cantidade de 6.010.121,04 euros durante
os doce meses anteriores a data en que se inicien os periodos impositivos dentro do
ano 2014 ou 2015, na compensacion de bases impofiibles negativas a que se refire o
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artigo 25 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, teranse en consideracion
as seguintes especialidades:

— A compensacion de bases imponibles negativas esta limitada ao 50 por cento da
base impofiible previa a esta compensacion, cando neses doce meses o importe neto da
cifra de negocios sexa polo menos de vinte millons de euros pero inferior a sesenta
milléns de euros.

— A compensacion de bases imponibles negativas esta limitada ao 25 por cento da
base impofiible previa a esta compensacion, cando neses doce meses o importe neto da
cifra de negocios sexa polo menos de sesenta millons de euros.

A limitacién & compensacién de bases impofiibles negativas non resultara de
aplicacién no importe das rendas correspondentes a quitacidons consecuencia dun acordo
cos acredores non vinculados co suxeito pasivo, aprobado nun periodo impositivo iniciado
a partir do 1 de xaneiro de 2013.

Tres. Modificase o nimero tres do ordinal primeiro do artigo 9 do Real decreto
lei 9/2011, do 19 de agosto, de medidas para a mellora da calidade e cohesion do Sistema
nacional de saude, de contribucién a consolidacion fiscal e de elevaciéon do importe maximo
dos avais do Estado para 2011, que queda redactado da seguinte forma:

«Tres. A deducién da diferenza a que se refire o nimero 5 do artigo 12 do
texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, que se deduza da base
impofiible nos periodos impositivos iniciados dentro do ano 2011, 2012, 2013, 2014
ou 2015, esta suxeita ao limite anual maximo da centésima parte do seu importe.»

Catro. Modificanse os ndmeros un, dous e tres do ordinal primeiro do artigo 1 do
Real decreto lei 12/2012, do 30 de marzo, polo que se introducen diversas medidas
tributarias e administrativas dirixidas a reducion do déficit publico, que quedan redactados
da seguinte forma:

«Un. A deducion correspondente ao fondo de comercio a que se refire o
numero 6 do artigo 12 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades,
aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, que se deduza da
base impofiible nos periodos impositivos iniciados dentro do ano 2012, 2013, 2014
ou 2015, esta suxeita ao limite anual maximo da centésima parte do seu importe.

O disposto no paragrafo anterior non sera de aplicacion aos contribuintes do
imposto sobre a renda das persoas fisicas que cumpran os requisitos establecidos
no numero 1 do artigo 108 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades.

Dous. A deducion da diferenza entre o prezo de adquisicion da participacion
por parte da entidade adquirente e os fondos propios da entidade transmitente, que
non tivese sido imputada a bens e dereitos adquiridos, a que se refire 0 niumero 3
do artigo 89 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades, que se deduza
da base imponible nos periodos impositivos iniciados dentro do ano 2012, 2013,
2014 ou 2015, esta suxeita ao limite anual maximo da centésima parte do seu
importe.

Tres. O limite establecido no ultimo paragrafo do niumero 1 do artigo 44 do
texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades sera do 25 por cento da cota
integra minorada nas deducidns para evitar a dobre imposicion interna e
internacional e as bonificaciéns en relacién coas deducions aplicadas nos
periodos impositivos iniciados dentro do ano 2012, 2013, 2014 ou 2015. Non
obstante, este limite sera do 50 por cento cando o importe da deducién prevista no
artigo 35, que corresponda a gastos e investimentos efectuados no propio periodo
impositivo, exceda o 10 por cento da cota integra, minorada nas deduciéns para
evitar a dobre imposicién interna e internacional e as bonificaciéns.

Asi mesmo, nos periodos impositivos iniciados dentro do ano 2012, 2013, 2014
ou 2015, o limite previsto no Ultimo paragrafo do niumero 1 do artigo 44 do texto
refundido da Lei do imposto sobre sociedades aplicarase igualmente a deducion por
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reinvestimento de beneficios extraordinarios regulada no artigo 42 da mesma lei, e
esta deducién computarase para efectos do calculo do citado limite.»

Cinco. Modificase o numero tres do ordinal primeiro do artigo 26 do Real decreto
lei 20/2012, do 13 de xullo, de medidas para garantir a estabilidade orzamentaria e de
fomento da competitividade, que queda redactado da seguinte forma:

«Tres. A deducion correspondente ao inmobilizado intanxible con vida dutil
indefinida a que se refire o ndmero 7 do artigo 12 do texto refundido da Lei do
imposto sobre sociedades, que se deduza da base impofible nos periodos
impositivos iniciados dentro do ano 2012, 2013, 2014 ou 2015, esta suxeita ao
limite anual maximo da cincuentava parte do seu importe.

O disposto no paragrafo anterior non sera de aplicacién aos contribuintes do
imposto sobre a renda das persoas fisicas que cumpran os requisitos establecidos
no numero 1 do artigo 108 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades.»

Terceiro. Con efectos para os pagamentos fraccionados correspondentes a periodos
impositivos iniciados dentro dos anos 2014 e 2015, introdicense as seguintes
modificacidns no réxime legal do imposto sobre sociedades:

Un. Na determinaciéon dos pagamentos fraccionados que se realicen na modalidade
prevista no niumero 3 do artigo 45 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades
integrarase na base impofible do periodo respecto do cal se calcula o correspondente
pagamento fraccionado o 25 por cento do importe dos dividendos e as rendas devindicadas
nel, aos cales resulte de aplicacién o artigo 21 da dita lei.

Dous. A cantidade que se ingresara correspondente aos pagamentos fraccionados
establecidos no numero 3 do artigo 45 do texto refundido da Lei do imposto sobre
sociedades, para aqueles suxeitos pasivos que estean obrigados a aplicar esta
modalidade e cuxo importe neto da cifra de negocios nos doce meses anteriores a data
en que se inicien os periodos impositivos dentro do ano 2014 ou 2015 sexa polo menos
de vinte millons de euros, non podera ser inferior, en ningun caso, ao 12 por cento do
resultado positivo da conta de perdas e ganancias do exercicio dos tres, nove ou once
primeiros meses de cada ano natural ou, para suxeitos pasivos cuxo periodo impositivo
non coincida co ano natural, do exercicio transcorrido desde o inicio do periodo impositivo
ata o dia anterior ao do inicio de cada periodo de ingreso do pagamento fraccionado,
determinado de acordo co Cdédigo de comercio e demais normativa contable de
desenvolvemento, minorado exclusivamente nos pagamentos fraccionados realizados
con anterioridade, correspondentes ao mesmo periodo impositivo.

Non obstante, a porcentaxe establecida no paragrafo anterior sera do 6 por cento
para aquelas entidades ali referidas en que polo menos o 85 por cento dos ingresos dos
tres, nove ou once primeiros meses de cada ano natural, ou para aqueles suxeitos
pasivos cuxo periodo impositivo non coincida co ano natural, do exercicio transcorrido
desde o inicio do periodo impositivo ata o dia anterior ao do inicio de cada periodo de
ingreso do pagamento fraccionado, correspondan a rendas as cales resulten de aplicacion
as exencions previstas nos artigos 21 e 22 ou a deducién prevista no artigo 30.2 desta lei.

No caso de entidades parcialmente exentas &s cales resulte de aplicacién o réxime
fiscal especial establecido no capitulo XV do titulo VIl do texto refundido da Lei do imposto
sobre sociedades, tomarase como resultado positivo o correspondente exclusivamente a
rendas non exentas.

O disposto neste punto non resultara de aplicacion as entidades a que se refiren os
numeros 4, 5 e 6 do artigo 28 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades nin
as referidas na Lei 11/2009, do 26 de outubro, pola que se regulan as sociedades
anonimas cotizadas de investimento no mercado inmobiliario.
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Artigo 3. Modificacion da Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda
das persoas fisicas e de modificacion parcial das leis dos impostos sobre sociedades,
sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio.

Primeiro. Con efectos desde 1 de xaneiro de 2013, engadese unha nova regra 6.2
no numero 2 do artigo 30 da Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda
das persoas fisicas e de modificaciéon parcial das leis dos impostos sobre sociedades,
sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio, que queda redactada da seguinte
forma:

«6.2  Non resultara de aplicacion o disposto na alinea k) do artigo 14.1 do texto
refundido da Lei do imposto sobre sociedades.»

Segundo. Con efectos desde 1 de xaneiro de 2014, introducense as seguintes
modificaciéns na Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda das persoas
fisicas e de modificacion parcial das leis dos impostos sobre sociedades, sobre a renda
de non residentes e sobre o patrimonio:

Un. Modificase a alinea b) do nimero 2 do artigo 96, que queda redactada da
seguinte forma:

«b) Rendementos integros do capital mobiliario e das ganancias patrimoniais
sometidos a retencidn ou ingreso a conta, co limite conxunto de 1.600 euros
anuais.

O disposto nesta letra non sera de aplicacion respecto das ganancias
patrimoniais procedentes de transmisiéns ou reembolsos de accions ou
participacidons de institucidns de investimento colectivo cuxa base de retencion,
conforme o que se estableza regulamentariamente, non proceda determinarse pola
contia que se integrara na base imponible.»

Dous. Modificase o paragrafo terceiro do numero 4 do artigo 100, que queda
redactado da seguinte forma:

«Asi mesmo, estaran suxeitas a esta obriga de informacién as sociedades
xestoras de institucions de investimento colectivo e as entidades comercializadoras
respecto das accions e participacions nas ditas institucions incluidas nos seus
rexistros de accionistas ou participes.»

Tres. Modificase o numero 1 da disposicidon adicional décimo terceira, que queda
redactado da seguinte forma:

«1. Poderanse establecer regulamentariamente obrigas de subministracion
de informacion as sociedades xestoras de institucions de investimento colectivo, as
sociedades de investimento, as entidades comercializadoras en territorio espaiol
de accidéns ou participacions de institucions de investimento colectivo domiciliadas
en Espafia ou no estranxeiro, e ao representante designado de acordo co disposto
no artigo 55.7 e a disposicién adicional segunda da Lei 35/2003, do 4 de novembro,
de institucions de investimento colectivo, que actie en nome da xestora que opere
en réxime de libre prestacion de servizos, en relacién coas operacidéns sobre
acciéons ou participacions destas institucidns, incluida a informacion de que
dispofian relativa ao resultado das operaciéns de compra e venda daquelas.»

Artigo 4. Modificacion do texto refundido da Lei do imposto sobre a renda de non
residentes, aprobado polo Real decreto lexislativo 5/2004, do 5 marzo.

Con efectos desde 1 de xaneiro de 2014, introducense as seguintes modificacions no
texto refundido da Lei do imposto sobre a renda de non residentes, aprobado polo Real
decreto lexislativo 5/2004, do 5 de marzo:
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Un. Modificase o numero 3 do artigo 28, que queda redactado da seguinte forma:

«3. Non se lles exixira aos contribuintes por este imposto a presentacién da
declaracion correspondente as rendas respecto das cales se practicase a retencién
ou se efectuase o ingreso a conta, a que se refire o artigo 31, salvo no caso de
ganancias patrimoniais derivadas do reembolso de participacions en fondos de
investimento regulados na Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions de
investimento colectivo, cando a retencion practicada resultase inferior a cota
tributaria calculada conforme o previsto nos artigos 24 e 25 desta lei.»

Dous. Engadese un paragrafo terceiro ao numero 2 do artigo 31, coa seguinte
redaccion:

«Non obstante o previsto no primeiro paragrafo deste punto, nos reembolsos
de participacions en fondos de investimento regulados pola Lei 35/2003, do 4 de
novembro, de institucidons de investimento colectivo, a base para o calculo da
retencion sera a que se determine regulamentariamente.»

Tres. Modificase o paragrafo terceiro do numero 4 do artigo 53, que queda redactado
da seguinte forma:

«Asi mesmo, estaran suxeitas a esta obriga de informacion as sociedades
xestoras de institucions de investimento colectivo e as entidades comercializadoras
respecto das accidons e participacidons nestas institucions incluidas nos seus
rexistros de accionistas ou participes.»

Artigo 5. Imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2014, créase o imposto sobre os gases fluorados
de efecto invernadoiro, que se rexera polos seguintes puntos:

Un. Natureza.

O imposto sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro é un tributo de natureza
indirecta que recae sobre o consumo daqueles produtos comprendidos no seu ambito
obxectivo e grava, en fase Unica, o consumo destes produtos atendendo ao potencial de
guentamento atmosférico.

Dous. Ambito obxectivo.

Para os efectos deste imposto, tefien a consideraciéon de «gases fluorados de efecto
invernadoiro»: os hidrofluorocarburos (HFC), perfluorocarburos (PFC) e o hexafluoruro de
xofre (SF,) que figuran no anexo | do Regulamento (CE) n.° 842/2006 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de maio de 2006, sobre determinados gases fluorados de
efecto invernadoiro, asi como os preparados que contefian as ditas substancias, mesmo
rexenerados e reciclados en ambos os dous casos, excluindose as substancias reguladas
de acordo co Regulamento (CE) n.° 1005/2009 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 16 de setembro de 2009, sobre as substancias que esgotan a capa de ozono.

Tres. Ambito de aplicacion.

1. O imposto aplicarase en todo o territorio espafiol.

2. O disposto no numero anterior entenderase sen prexuizo dos réximes tributarios
forais de concerto e convenio econémico en vigor, respectivamente, nos territorios do
Pais Vasco e na Comunidade Foral de Navarra.

Catro. Tratados e convenios.

O establecido neste artigo entenderase sen prexuizo do disposto nos tratados e
convenios internacionais que pasasen a formar parte do ordenamento interno, de
conformidade co artigo 96 da Constitucion espafiola.
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Cinco. Conceptos e definicions.

1. «Equipamentos e aparellos novos»: son aqueles equipamentos, aparellos e
instalaciéns que son postos en servizo ou funcionamento por primeira vez.

2. «Potencial de quentamento atmosférico» (PCA): é o potencial de quentamento
climatico dun gas fluorado de efecto invernadoiro en relacién co do didéxido de carbono
sobre un periodo de 100 anos. O potencial de quentamento atmosférico destes gases é o
que se indica no punto 1 do niumero once.

3. «Potencial de quentamento atmosférico dun preparado»: € a media ponderada
derivada da suma das fraccidns expresadas en peso de cada unha das substancias a que
se refire o punto 1 do nimero once multiplicadas polos seus PCA cunha tolerancia de
peso de +/— 1 %.

4. «Preparado»: unha mestura de duas ou mais substancias, das cales polo menos
unha é un gas fluorado de efecto invernadoiro, excepto cando o potencial de quentamento
atmosférico total do preparado ¢ inferior a 150.

5. «Reciclaxe»: o tratamento no territorio de aplicacién do imposto de gases
fluorados de efecto invernadoiro mediante procedemento basico de limpeza.

6. «Rexeneracién»: o tratamento e a mellora no territorio de aplicacion do imposto
de gases fluorados de efecto invernadoiro recuperados mediante procedementos ou
tratamentos quimicos para restablecer os niveis conformes coa norma das calidades
técnicas do gas fluorado.

7. Respecto aos conceptos e termos con substantividade propia que aparecen neste
artigo, salvo os definidos nel, aplicarase o disposto na normativa comunitaria e de caracter
estatal relativa aos gases fluorados de efecto invernadoiro.

Seis. Feito impofiible.
1. Esta suxeita ao imposto:

a) A primeira venda ou entrega dos gases fluorados de efecto invernadoiro tras a
slla producion, importacién ou adquisicion intracomunitaria. Teran, asi mesmo, a
consideracion de primeira venda ou entrega as vendas ou entregas subseguintes que
realicen os empresarios que destinen os gases fluorados de efecto invernadoiro a sua
revenda e lles fose aplicable ao adquirilos a exencién regulada na alinea a) do punto 1 do
numero sete.

b) O autoconsumo dos gases fluorados de efecto invernadoiro. Tera a consideracion
de autoconsumo a utilizacion ou consumo dos gases fluorados de efecto invernadoiro por
parte dos produtores, importadores, adquirentes intracomunitarios ou empresarios a que
se refire a alinea anterior.

2. Non estaran suxeitas ao imposto as vendas ou entregas de gases fluorados de
efecto invernadoiro que impliquen o seu envio directo polo produtor, importador ou
adquirente intracomunitario a un destino féra do ambito territorial de aplicacion do imposto.

Tampouco estaran suxeitas ao imposto as vendas ou entregas ou o autoconsumo dos
gases fluorados de efecto invernadoiro cun potencial de quentamento atmosférico igual
ou inferior a 150.

3. Presumirase, salvo proba en contrario, que os gases fluorados de efecto invernadoiro
foron obxecto de vendas ou entregas suxeitas ao imposto cando os contribuintes non xustifiquen
o destino dado aos produtos fabricados, importados ou adquiridos.

Sete. Exencidns.
1. Estaran exentas, nas condiciéons que regulamentariamente se establezan:

a) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os gases
fluorados de efecto invernadoiro a sua revenda no ambito territorial de aplicacién do
imposto.
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Para os efectos de aplicacion desta exencién, non se considerara que os empresarios
destinan os gases fluorados de efecto invernadoiro para a sua revenda cando a sua
adquisicion tefia por obxecto a utilizacion ou o uso dos gases na fabricacion, carga,
recarga, reparacion ou mantemento de produtos, equipamentos ou aparellos para seren
obxecto de venda ou entrega, sen prexuizo do establecido na alinea d).

b) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os gases
fluorados de efecto invernadoiro, incluidos os contidos en produtos, equipamentos ou
aparellos, ao seu envio ou utilizacién féra do ambito territorial de aplicacion do imposto.

Estableceranse regulamentariamente as condiciéns de aplicacién do dereito a
exencion por envio ou utilizaciéon féra do ambito territorial de aplicacion do imposto.

c) A primeira venda ou entrega a empresarios que destinen os gases fluorados de
efecto invernadoiro como materia prima para a sua transformaciéon quimica nun proceso
en que estes gases son enteiramente alterados na sua composicion.

d) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os gases
fluorados de efecto invernadoiro a sua incorporacién por primeira vez a equipamentos ou
aparellos novos.

e) A primeira venda ou entrega efectuada a empresarios que destinen os gases
fluorados de efecto invernadoiro a fabricacién de medicamentos que se presenten como
aerosois dosificadores para inhalacion.

f) A primeira venda ou entrega dos gases fluorados de efecto invernadoiro
importados ou adquiridos en equipamentos ou aparellos novos.

g) A primeira venda ou entrega dos gases fluorados de efecto invernadoiro
importados ou adquiridos en medicamentos que se presenten como aerosois dosificadores
para inhalacion.

2. Estara exenta nun 90 por cento, nas condicidns que regulamentariamente se
establezan, a primeira venda ou entrega efectuada a empresarios ou profesionais que
destinen os gases fluorados de efecto invernadoiro cun potencial de quentamento
atmosférico igual ou inferior a 3.500 a sua incorporacién en sistemas fixos de extincién
de incendios ou se importen ou adquiran en sistemas fixos de extincion de incendios.

3. Non obstante o disposto nos numeros 1 e 2 deste punto, se os gases fluorados
de efecto invernadoiro asi adquiridos son destinados a usos distintos dos que xeran o
dereito a exencion, considerarase realizada a primeira venda ou entrega no momento en
que se destinen ao seu consumo no ambito territorial de aplicacion do imposto ou se
utilicen nestes usos.

Oito. Devindicacion.

1. O imposto devindicarase no momento da posta dos produtos obxecto do imposto
a disposicion dos adquirentes ou, se € o caso, no momento do seu autoconsumo.

2. Nos supostos previstos no numero 3 do numero seis, entenderase devindicado o
imposto no momento da fabricacion, importacion ou adquisiciéon salvo proba fidedigna da
data en que se produciu a irregularidade, caso en que sera esta o0 momento da
devindicacion.

3. Nos supostos previstos no punto 3 do numero sete, o imposto devindicarase
cando se considere realizada a primeira venda ou entrega.

Nove. Contribuintes.

1. Son contribuintes do imposto os fabricantes, importadores ou adquirentes
intracomunitarios de gases fluorados de efecto invernadoiro e os empresarios
revendedores que realicen as vendas ou entregas ou as operacidons de autoconsumo
suxeitas ao imposto.

2. Nos supostos previstos no punto 3 do numero sete, teran a consideracion de
contribuintes os empresarios que destinen os gases fluorados de efecto invernadoiro a
usos distintos dos que xeran o dereito & exencion no ambito territorial de aplicacion
imposto.
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Dez. Base impoiiible.

A base impofiible estara constituida polo peso dos produtos obxecto do imposto,
expresada en quilogramos.

Once. Tipo impositivo.
1. Tarifa 1.2:

O imposto exixirase en funcion do potencial de quentamento atmosférico.

O tipo impositivo estara constituido polo resultado de aplicar o coeficiente 0,020 ao
potencial de quentamento atmosférico que corresponda a cada gas fluorado, co maximo
de 100 euros por quilogramo, conforme as seguintes epigrafes:

Epigrafe Gas f_Iuorado _ Potencial d'e_quentamento Tlfo
de efecto invernadoiro atmosférico (PCA) €lkg
1.1 | Hexafluoruro de xofre. 22.200 100
1.2 |HFC-23. 12.000 100
1.3 |HFC-32. 550 11
14 |HFC-41. 97 -
1.5 |HFC -43-10mee. 1.500 30
1.6 |HFC-125. 3.400 68
1.7 |HFC-134. 1.100 22
1.8 |HFC -134a. 1.300 26
1.9 |HFC -152a. 120 -
1.10 |HFC - 143. 330 6,6
1.11 |HFC -143a. 4.300 86
1.12 |HFC - 227ea. 3.500 70
1.13 |HFC - 236¢b. 1.300 26
1.14 |HFC - 236ea. 1.200 24
1.15 |HFC - 236fa. 9.400 100
1.16 |HFC - 245ca. 640 12,8
1.17 |HFC - 245fa. 950 19
1.18 |HFC - 365mfc. 890 17,8
1.19 | Perfluorometano. 5.700 100
1.20 | Perfluoroetano. 11.900 100
1.21 | Perfluoropropano. 8.600 100
1.22 | Perfluorobutano. 8.600 100
1.23 | Perfluoropentano. 8.900 100
1.24 | Perfluorohexano. 9.000 100
1.25 | Perfluorociclobutano. 10.000 100
2. Tarifa 2.2

Epigrafe 2.1 Preparados: o tipo impositivo estara constituido polo resultado de
aplicar o coeficiente 0,020 ao potencial de quentamento atmosférico (PCA) que se obtefa
do preparado, en virtude do disposto no punto 2 do numero cinco, co maximo de 100
euros por quilogramo.

3. Tarifa 3.2

Epigrafe 3.1 Gases rexenerados e reciclados da tarifa 1.2: o tipo impositivo estara
constituido polo resultado de aplicarlle o coeficiente de 0,85 ao tipo establecido na tarifa 1.2

Epigrafe 3.2 Preparados rexenerados e reciclados da tarifa 2.2: o tipo impositivo
estara constituido polo resultado de aplicarlle o coeficiente de 0,85 ao tipo establecido na
tarifa 2.2
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Doce. Cota integra.

A cota integra é a cantidade resultante de aplicarlle & base impofiible o tipo de
gravame.

Trece. Repercusion.

1. Os contribuintes deberan repercutir o importe das cotas devindicadas sobre os
adquirentes dos produtos obxecto do imposto, e estes estan obrigados a soportalas.

2. Arepercusion das cotas devindicadas efectuarase na factura separadamente do
resto de conceptos comprendidos nela. Cando se trate de operaciéns non suxeitas ou
exentas, farase mencién desta circunstancia no referido documento, con indicacion do
precepto deste artigo en que se basea a aplicacion de tal beneficio.

3. Non procedera a repercusion das cotas resultantes nos supostos de liquidacién
que sexan consecuencia de actas de inspeccion e nos de estimacion indirecta de bases.

Catorce. Deducions e devolucions.

1. Nas autoliquidaciéns correspondentes a cada un dos periodos de liquidacion, e
nas condicions que regulamentariamente se establezan, os contribuintes poderan deducir
as cotas do imposto pagado respecto dos gases fluorados de efecto invernadoiro que
acrediten ter entregado aos xestores de residuos recofiecidos pola administracion publica
competente, para os efectos da sua destrucion, reciclaxe ou rexeneracion conforme os
controis e documentacion requiridos pola lexislacion sectorial de residuos.

A deducion realizarase mediante a minoracion da cota correspondente ao periodo de
liquidacién en que se produza a destrucion. Cando a contia das deducidéns procedentes
supere o importe das cotas devindicadas no mesmo periodo de liquidacion, o exceso
podera ser compensado nas autoliquidacidns posteriores sempre que non transcorresen
catro anos contados a partir da presentacion da autoliquidacion en que se orixine o dito
exceso.

2. Os consumidores finais de gases fluorados de efecto invernadoiro que
soportasen o imposto e tivesen dereito a aplicacidon das exencions previstas no numero
sete ou acrediten ter entregado gases fluorados de efecto invernadoiro aos xestores de
residuos recofiecidos pola administracién publica competente, para os efectos da sua
destrucion, reciclaxe ou rexeneracion conforme os controis e documentacién requiridos
pola lexislacion sectorial de residuos sempre que non fose obxecto de deducién previa,
poderan solicitar a Administracion tributaria a sta devolucién, nas condiciéns que
regulamentariamente se establezan.

Quince. Normas xerais de xestion.

1. Os contribuintes estaran obrigados a presentar cuadrimestralmente unha
autoliquidacion comprensiva das cotas devindicadas, asi como a efectuar,
simultaneamente, o pagamento da débeda tributaria.

2. O ministro de Facenda e Administraciéns Publicas establecera os modelos,
prazos, requisitos e condicidns para a presentacion das autoliquidacions a que se refire o
numero anterior e, se é o caso, para a solicitude das devoluciéns do imposto previamente
soportado e incorporado ao prezo pagado do respectivo produto gravado sen que fose
obxecto de deducién previa.

3. Os contribuintes que realicen as actividades sinaladas no numero seis deste
artigo estaran obrigados a inscribir as suas instalacidons no Rexistro territorial do imposto
sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro.

O ministro de Facenda e Administracions Publicas establecera a estrutura do Censo
de obrigados tributarios polo mencionado imposto, asi como o procedemento para a
inscricion destes no rexistro territorial.

4. Conindependencia dos requisitos de tipo contable establecidos polas disposicions
mercantis e outras normas fiscais ou de caracter sectorial, poderase establecer que se
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leve unha contabilidade de existencias de gases fluorados de efecto invernadoiro nos
termos que se determinen regulamentariamente.

5. Aaplicacioén dos tipos impositivos previstos no punto 3 do niumero once requirira o
cumprimento dos requisitos que se establezan regulamentariamente.

Dezaseis. Infraccidons e sancions.

As infraccions tributarias relativas a este imposto seran cualificadas e sancionadas de
conformidade co disposto na Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria.

Dezasete. Habilitacions a Lei de orzamentos xerais do Estado.

A Lei de orzamentos xerais do Estado podera modificar, de conformidade co previsto
no artigo 134.7 da Constituciéon espanola, os tipos impositivos e as suas magnitudes de
determinacién, os supostos de non suxeicién, as exencidns, deducions e devolucions que
se establecen neste artigo.

Dezaoito. Réxime transitorio.

Para os exercicios 2014 e 2015, os tipos impositivos que se aplicaran no imposto
sobre os gases fluorados de efecto invernadoiro seran os resultantes de multiplicar os
tipos regulados no numero once do artigo 5 polos coeficientes 0,33 e 0,66,
respectivamente.

Non obstante o anterior, para os exercicios 2014, 2015 e 2016, o tipo impositivo que
se aplicara aos gases fluorados que se destinen a producir poliuretano ou se importen ou
adquiran en poliuretano xa fabricado sera o resultado de multiplicar o tipo impositivo que
lle corresponda segundo o seu potencial de quentamento atmosférico, que contén o
numero once do artigo 5, polo coeficiente 0,05; 0,10 e 0,20, respectivamente.

Dezanove. Desenvolvemento regulamentario.

Habilitase o Goberno para que, no ambito das stias competencias, dite as disposicidons
regulamentarias necesarias para o desenvolvemento e aplicaciéon deste artigo.

Artigo 6. Modificacién da Lei 38/1992, do 28 de decembro, de impostos especiais.

Introducense as seguintes modificacions:

Un. Modificanse os nimeros 1 e 4 do artigo 14, que quedan redactados da seguinte
forma.

«1. Os suxeitos pasivos deberan repercutir o importe das cotas devindicadas
sobre os adquirentes dos produtos obxecto dos impostos especiais de fabricacion,
e estes quedan obrigados a soportalas.

Nas subministracions de gas natural efectuadas nos termos do artigo 50.4 da
lei, os suxeitos pasivos que repercutisen o importe das cotas devindicadas en
funcién dunha porcentaxe provisional comunicada polos titulares de centrais de
coxeracion de electricidade e enerxia térmica util deberan regularizar o importe das
cotas repercutidas conforme a porcentaxe definitiva de destino do gas natural,
unha vez cofiecida, mediante o procedemento que se estableza
regulamentariamente.

(...)

4. Os suxeitos pasivos dos impostos especiais de fabricacién que efectuasen
o ingreso das correspondentes cotas tributarias gozaran dos mesmos dereitos e
garantias que a Facenda publica lle recofiecen os artigos 77 e 79 da Lei xeral
tributaria, fronte aos obrigados a soportar a repercusion das ditas cotas tributarias
e polo importe destas integrado nos créditos vencidos e non satisfeitos por tales
obrigados.»
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Dous. Modificanse a epigrafe 1.10 da tarifa 1.2 e as epigrafes 2.8, 2.11 e 2.13, e
créase a epigrafe 2.20 da tarifa 2.2 do imposto sobre hidrocarburos, no artigo 50.1, que
quedan redactadas da seguinte forma:

«Epigrafe 1.10.1 Gas natural destinado a usos distintos aos de carburante,
asi como o gas natural destinado ao uso como carburante en motores
estacionarios: 0,65 euros por xigajoule.

Epigrafe 1.10.2 Gas natural destinado a usos con fins profesionais sempre e
cando non se utilicen en procesos de coxeracion e xeracion directa ou indirecta de
enerxia eléctrica: 0,15 euros por xigajoule.

Para efectos do previsto nesta epigrafe, considérase gas natural destinado a
usos con fins profesionais as subministracions de gas natural efectuadas para o
seu consumo en plantas e instalaciéns industriais, con exclusiéon do que se utilice
para producir enerxia térmica util cuxo aproveitamento final se produza en
establecementos ou locais que non tefian a condicion de plantas ou instalacions
industriais. Asi mesmo, tera a consideracién de gas natural destinado a usos con
fins profesionais o gas natural utilizado en cultivos agricolas.

(...)

Epigrafe 2.8 Gasolinas especiais e demais produtos clasificados, con
independencia do seu destino, nos codigos NC 2710.12.11, 2710.12.15,
2710.12.21, 2710.12.25, 2710.12.70 e 2710.12.90: o tipo establecido para a
epigrafe 1.1.

(...)

Epigrafe 2.11 Aceites pesados e preparacions clasificados, con independencia
do seu destino, nos codigos NC 2710.19.71, 2710.19.75, 2710.19.81, 2710.19.83,
2710.19.85, 2710.19.87, 2710.19.91, 2710.19.93, 2710.19.99 e 2710.20.90: o tipo
establecido para a epigrafe 1.5.

(...)

Epigrafe 2.13.1 Hidrocarburos gasosos clasificados no codigo NC 2711.29.00
e produtos clasificados no cédigo NC 2705, asi como o biogas, destinados a usos
distintos aos de carburante, ou a usos como carburante en motores estacionarios:
o tipo establecido para a epigrafe 1.10.1.

Epigrafe 2.13.2 Hidrocarburos gasosos clasificados no codigo NC 2711.29.00 e
produtos clasificados no cédigo NC 2705, asi como o biogas, destinados a usos con
fins profesionais sempre e cando non se utilicen en procesos de xeracién e coxeracion
eléctrica: o tipo establecido para a epigrafe 1.10.2.

Para a aplicacion destas duas ultimas epigrafes, considérase «biogas» o
combustible gasoso producido a partir da biomasa e/ou a partir da fraccién
biodegradable dos residuos e que pode ser purificado ata alcanzar unha calidade
similar @ do gas natural, para uso como biocarburante, ou o gas producido a partir
de madeira.

(...)

Epigrafe 2.20 Refugallos de aceites clasificados nos cédigos NC 2710.91.00
e 2710.99.00: o tipo establecido para a epigrafe 1.5.»

Tres. Engadese un ndmero 4 no artigo 50, que queda redactado da seguinte forma:

«4. Nas subministracions de gas natural destinado a ser utilizado nunha planta
de coxeracién de enerxia eléctrica e enerxia térmica util, suxeita ao requisito de
acreditacion do cumprimento do rendemento eléctrico equivalente a que se refire a
normativa de aplicacion da Lei 54/1997, do 27 de novembro, do sector eléctrico, ou
que cumpra os requisitos que se establezan regulamentariamente, aplicaranse os
tipos impositivos regulados nas epigrafes 1.10.1 e 1.10.2 do numero 1 deste artigo
en funciéon da porcentaxe de gas natural que corresponda imputar & producion de
electricidade medida en bornes de alternador e a enerxia térmica util, conforme o
procedemento que se estableza regulamentariamente.»
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Catro. Modificanse os numeros 4, 5 e 6, que quedan redactados da seguinte forma,
e suprimese o numero 7 do artigo 55:

«4. Asancion que se impofa ao autor ou a cada un dos autores consistira:

a) Cando o motor do vehiculo, artefacto ou embarcacion con que se cometeu
a infraccion tefia ata 10 CV de potencia fiscal ou ata 220 kW no caso do motor ou
motores das embarcaciéns, en multa pecuniaria fixa de 1.200 euros.

b) En motores de mais de 10 ata 25 CV de potencia fiscal ou de mais de 220
ata 550 kW no caso do motor ou motores das embarcaciéns, en multa pecuniaria
fixa de 3.600 euros.

c) En motores de mais de 25 ata 50 CV de potencia fiscal ou de mais de 550
ata 1.100 kW no caso do motor ou motores das embarcaciéns, en multa pecuniaria
fixa de 7.200 euros.

d) En motores de mais de 50 CV de potencia fiscal ou de mais de 110 kW no
caso do motor ou motores das embarcaciéns, en multa pecuniaria fixa de 12.000
euros.

e) Nos supostos recollidos na alinea a) do ndmero 2 anterior, a sancion
consistira en multa pecuniaria fixa de 1.200 euros.

5. Nos casos de comision repetida desta clase de infraccions, duplicaranse os
importes establecidos no punto anterior.

Esta circunstancia apreciarase cando o infractor, dentro dos dous anos
anteriores a comisién da nova infraccion, tivese sido sancionado por resolucion
firme en via administrativa por infrinxir calquera das prohibicions establecidas no
artigo anterior.

6. Nas subministracions de gas natural realizadas con aplicacion do tipo
impositivo establecido na epigrafe 1.10.2 da tarifa 1.2, constitle infraccion tributaria
grave comunicar datos falsos ou inexactos aos suxeitos pasivos cando disto derive
a repercusion de cotas inferiores as procedentes.

A base da sancion sera a diferenza entre as cotas que se deberian ter
repercutido e as efectivamente repercutidas.

A sancion consistira en multa pecuniaria proporcional do 50 por cento.»

Cinco. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2014, engadese un numero 3 no
artigo 64 quinto, que queda redactado da seguinte forma:

«3. Afabricacion, importacion ou adquisicion intracomunitaria do 85 por cento
da enerxia eléctrica que se destine, nos termos establecidos regulamentariamente,
aos seguintes usos:

a) Reducién quimica e procesos electroliticos.

b) Procesos mineraldxicos. Considéranse procesos mineraldxicos os
clasificados na division 23 do Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 20 de decembro de 2006, polo que se establece a
nomenclatura estatistica de actividades econémicas NACE Revisién 2 e polo que
se modifican o Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Consello e determinados
regulamentos da CE sobre aspectos estatisticos especificos.

c) Procesos metalurxicos. Considéranse procesos metalurxicos os relativos a
producién de metal e a sua preparacién, asi como, dentro da producién de produtos
metalicos, a producion de pezas de forxadura, prensa, cufiaxe e estiramento, aneis
laminados e produtos de mineral en po, e tratamento de superficies e
termotratamento de fundicién, quentamento, conservacion, distension ou outros
termotratamentos.»
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Seis. Modificase a alinea d) do nimero 1 do artigo 65, que queda redactada da
seguinte forma:

«d) Estara suxeita ao imposto a circulacion ou utilizacién en Espafa dos
medios de transporte, a que se refiren os puntos anteriores, cando non se solicitase
a sua matriculacion definitiva en Espafia conforme o previsto na disposicion
adicional primeira, dentro do prazo dos 30 dias seguintes ao do inicio da sua
utilizacion en Espafia. Este prazo estenderase a 60 dias cando se trate de medios
de transporte que se utilicen en Espafia como consecuencia do traslado da
residencia habitual do seu titular ao territorio espafol sempre que resulte de
aplicacion a exencidn recollida no numero 1.n) do artigo 66.

Para estes efectos, consideraranse como datas de inicio da sua circulacién ou
utilizacion en Espafa as seguintes:

1.° Se se trata de medios de transporte que estiveron acollidos aos réximes
de importaciéon temporal ou de matricula turistica, a data de abandono ou extinciéon
destes réximes.

2.° No resto dos casos, a data da introducidon do medio de transporte en
Espafa. Se esta data non consta fidedignamente, considerarase como data de
inicio da sua utilizacion a que resulte ser posterior das duas seguintes:

1.° Data de adquisicién do medio de transporte.
2.° Data desde a cal se considera o interesado residente en Espafia ou titular
dun establecemento situado en Espafia.»

Sete. Modificanse as alineas g) e h) do nimero 1 do artigo 66, pasando as anteriores
alineas h), i), j), k), ) e m) a denominarse como i), j), k), I), m) e n), e modificase o primeiro
paragrafo do numero 2, que quedan redactados da seguinte forma:

«g) As embarcaciéns e os buques de recreo ou de deportes nauticos que se
afecten efectiva e exclusivamente ao exercicio de actividades de alugamento.

Esta exencion quedara condicionada as limitacions e ao cumprimento dos
requisitos establecidos para o alugamento de vehiculos. En todo caso, entenderase
que non existe actividade de alugamento cando a embarcacion sexa cedida polo
titular para o seu arrendamento, sempre que este titular ou unha persoa vinculada
a el reciba por calquera titulo un dereito de uso total ou parcial sobre a referida
embarcacion ou sobre calquera outra da cal sexa titular o cesionario ou unha
persoa vinculada ao cesionario. Para a aplicacion deste paragrafo, considéranse
persoas vinculadas aquelas en que concorren as condicidns previstas no artigo 79
da Lei do imposto sobre o valor engadido.

h) As embarcacions e os buques de recreo ou de deportes nauticos cuxa
titularidade corresponda a escolas deportivas nauticas recofiecidas oficialmente pola
Direccion Xeral da Marifia Mercante e destinadas efectiva e exclusivamente ao
exercicio da actividade de ensino para o seu goberno.

Non obstante, non perderan o dereito a exencion as embarcacions e os buques
de recreo ou de deportes nauticos que, gozando desta exencion, se destinen tanto
a actividade de ensino como & de alugamento, sempre que se cumpran 0s
requisitos establecidos no segundo paragrafo da alinea g) do numero 1 deste
artigo.

(...)

2. A aplicacién das exencions a que se refiren as alineas a), b), c), d), ), g),
h), k) e m) do punto anterior estara condicionada ao seu previo recofiecemento
pola Administracion tributaria na forma que se determine regulamentariamente. En
particular, cando se trate da exencion a que se refire a alinea d) sera necesaria a
certificacion previa da minusvalidez ou da invalidez por parte do Instituto Nacional
de Servizos Sociais ou por parte das entidades xestoras competentes.»
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Artigo 7. Modificacién do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Primeiro. Modificanse os numeros 3 e 4 do artigo 108 do texto refundido da Lei
reguladora das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, e engadenselle ao dito artigo dous novos numeros, 5 e 6, que quedan redactados
da seguinte forma:

«3. A cota liquida do imposto sera o resultado de aplicar sobre a cota integra,
se é o0 caso, as bonificacions a que se refiren os puntos seguintes.

4. As ordenanzas fiscais poderan regular unha bonificacion de ata o 95 por
cento da cota integra do imposto, nas transmisiéns de terreos, e na transmisién ou
constitucién de dereitos reais de gozo limitativos do dominio, realizadas a titulo
lucrativo por causa de morte a favor dos descendentes e adoptados, os conxuxes e
os ascendentes e adoptantes.

5. As ordenanzas fiscais poderan regular unha bonificacion de ata o 95 por
cento da cota integra do imposto, nas transmisions de terreos e na transmision ou
constitucién de dereitos reais de gozo limitativos do dominio de terreos, sobre os
cales se desenvolvan actividades econémicas que sexan declaradas de especial
interese ou utilidade municipal por concorreren circunstancias sociais, culturais,
historico-artisticas ou de fomento do emprego que xustifiquen tal declaracion.
Correspondera esta declaracién ao pleno da corporacion e acordarase, logo de
solicitude do suxeito pasivo, por voto favorable da maioria simple dos seus
membros.

6. A regulacién dos restantes aspectos substantivos e formais das
bonificaciéns a que se refiren os puntos anteriores establecerase na ordenanza
fiscal.»

Segundo. Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2014 introducense as seguintes
modificaciéns no texto refundido da Lei reguladora das facendas locais, aprobado polo
Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo:

Un. Modificase o numero 4 do artigo 68, que queda redactado da seguinte forma:

«4. O componfente individual da reducién sera, en cada ano, a diferenza
positiva entre o novo valor catastral que corresponda ao inmoble no primeiro
exercicio da sua vixencia e o seu valor base. Esta diferenza dividirase polo ultimo
coeficiente redutor aplicado cando concorran os supostos do artigo 67,
numero 1.b).2.°, e b).3.° desta lei.

En caso de que a actualizacion de valores catastrais por aplicaciéon dos
coeficientes establecidos nas leis de orzamentos xerais do Estado determine un
decremento da base impoiible dos inmobles, o compofiente individual da reducién
sera, en cada ano, a diferenza positiva entre o valor catastral resultante da dita
actualizacion e o seu valor base. Esta diferenza dividirase polo ultimo coeficiente
redutor aplicado.

Non obstante, tratandose de bens inmobles de caracteristicas especiais, 0
compofiente individual da reducién sera, en cada ano, a diferenza positiva entre o
novo valor catastral que corresponda ao inmoble no primeiro exercicio da sua
vixencia e o dobre do valor a que se refire o artigo 67.2, que, para estes efectos, se
tomara como valor base.»

Dous. Modificase o artigo 69, que queda redactado da seguinte forma:
«Artigo 69. Valor base da reducion.

O valor base sera a base liquidable do exercicio inmediato anterior a entrada
en vigor do novo valor catastral salvo cando concorran as seguintes circunstancias:
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a) Para aqueles inmobles nos cales, téndose producido alteracions
susceptibles de inscricidn catastral previamente & modificacion do planeamento ou
ao 1 de xaneiro do ano anterior & entrada en vigor dos valores catastrais resultantes
dos cadros de valores a que se refire o artigo 67, ainda non se modificase o seu
valor catastral no momento da aprobacion delas, o valor base sera o importe da
base liquidable que, de acordo con estas alteracions, corresponda ao exercicio
inmediato anterior & entrada en vigor dos novos valores catastrais pola aplicacion
aos mencionados bens do cadro de valores anterior a ultima aprobada.

b) Para os inmobles a que se refire o artigo 67, no seu numero 1.b).4.°, o valor
base sera o resultado de multiplicar o novo valor catastral por un cociente,
determinado pola Direcciéon Xeral do Catastro, que, calculado cos seus dous
primeiros decimais, se obtén de dividir o valor catastral medio de todos os inmobles
da mesma clase do municipio incluidos no ultimo padrén entre a media dos valores
catastrais resultantes da aplicacién do novo cadro de valores.

Nos procedementos de valoracidon colectiva de caracter xeral, unha vez
aprobado o correspondente cadro de valores, a Direccion Xeral do Catastro fara
publicos o valor catastral medio de todos os inmobles da clase de que se trate
incluidos no ultimo padron do municipio e o valor catastral medio resultante da
aplicacion do novo cadro, antes do inicio das notificaciéns dos valores catastrais.
Os anuncios de exposicion publica destes valores medios publicaranse por medio
de edictos no boletin oficial da provincia, nos cales se indicaran o lugar e o prazo,
que non sera inferior a 15 dias.

Asi mesmo, este valor base utilizarase para aqueles inmobles que deban ser
novamente valorados como bens de clase diferente da que tifian.

c) Cando a actualizacién de valores catastrais por aplicacion dos coeficientes
establecidos nas leis de orzamentos xerais do Estado determine un decremento da
base imponible dos inmobles, o valor base sera a base liquidable do exercicio
inmediatamente anterior a esta actualizacién.»

Artigo 8. Tipos de gravame do imposto sobre bens inmobles.

1. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien nos anos 2014 e 2015,
os tipos de gravame do imposto sobre bens inmobles dos bens inmobles urbanos
determinados de acordo co disposto no artigo 72 do texto refundido da Lei reguladora
das facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo,
resultaran incrementados nas seguintes porcentaxes:

a) O 10 por 100 para os municipios que fosen obxecto dun procedemento de
valoracién colectiva de caracter xeral para bens inmobles urbanos como consecuencia
dun cadro de valores total aprobado con anterioridade ao ano 2002; o tipo de gravame
minimo e supletorio non podera resultar inferior ao 0,6 por 100.

b) O 6 por 100 para os municipios que fosen obxecto dun procedemento de
valoracién colectiva de caracter xeral para bens inmobles urbanos como consecuencia
dun cadro de valores total aprobado entre 2002 e 2004; o tipo de gravame minimo e
supletorio non podera resultar inferior ao 0,5 por 100.

c) O 4 por 100 para os municipios que fosen obxecto dun procedemento de
valoracién colectiva de caracter xeral para bens inmobles urbanos como consecuencia
dun cadro de valores total aprobado entre 2009 e 2012.

O disposto neste punto unicamente se aplicara nos seguintes termos:

— Aos inmobles de uso non residencial, en todo caso, incluidos os inmobles gravados
con tipos diferenciados a que se refire o artigo 72.4 do texto refundido da Lei reguladora
das facendas locais.

— A totalidade dos inmobles de uso residencial aos cales lles resulte de aplicacién un
cadro de valores total aprobado con anterioridade ao ano 2002.
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— Aos inmobles de uso residencial aos cales lles resulte de aplicacion un cadro de
valores total aprobado no ano 2002 ou nun ano posterior, e que pertenzan & metade con
maior valor catastral do conxunto dos inmobles do municipio que tefian este uso.

2. No suposto de que o tipo aprobado por un municipio para 2014 ou 2015 fose
inferior ao aprobado para 2011, no ano en que isto ocorra aplicarase o disposto neste
artigo tomando como base o tipo aprobado para 2011. Non obstante, cando se trate de
municipios en que se aprobase un cadro de valores total no ano 2012, tomarase como
base o tipo aprobado para 2013 cando sexa superior ao aprobado para 2014 ou 2015.

3. O tipo aplicable non podera ser superior, en ningun caso, a0 maximo que resulte
do establecido no artigo 72 do texto refundido da Lei reguladora das facendas locais.

4. O disposto no presente artigo non sera de aplicaciéon nos seguintes casos:

a) Municipios para os cales se aprobase un cadro de valores total entre os anos 2005
e 2008;

b) Municipios nos cales se aprobe un cadro de valores total nos anos 2013 e 2014;

c) Municipios aos cales, no correspondente periodo impositivo, resulte de aplicacién
o disposto no artigo 32.2 do texto refundido da Lei do catastro inmobiliario, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/2004, do 5 de marzo;

d) Municipios aos cales, no correspondente periodo impositivo, resulte de aplicacién
o disposto no artigo 30 do Real decreto lei 8/2013, do 28 de xufio, de medidas urxentes
contra a morosidade das administracions publicas e de apoio a entidades locais con
problemas financeiros.

Artigo 9. Modificacién do texto refundido da Lei do catastro inmobiliario, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/2004, do 5 de marzo.

Introducense as seguintes modificaciéns no texto refundido da Lei do catastro
inmobiliario, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2004, do 5 de marzo.

Un. Modificase a alinea c) do numero 2 do artigo 32, que queda redactada da
seguinte forma:

«c) Que a solicitude se comunique a Direccion Xeral do Catastro antes do 31
de maio do exercicio anterior a aquel para o cal se solicita a aplicacién dos
coeficientes.»

Dous. Introducese unha disposicion adicional quinta, coa seguinte redaccion:
«Disposicién adicional quinta. Anuncios de notificacion por comparecencia.

Mediante orde do ministro de Facenda e Administracions Publicas
determinaranse as condicions, datas de publicacién e prazos de permanencia de
acordo cos cales a Direccion Xeral do Catastro e as xerencias do Catastro poderan
publicar na sede electrénica do Catastro os anuncios de notificacion por
comparecencia, conforme o previsto no artigo 112.1.a) da Lei 58/2003, do 17 de
decembro, xeral tributaria.»

Artigo 10. Modificacién da Lei 15/2012, do 27 de decembro, de medidas fiscais para a
sustentabilidade enerxética.

Introducense as seguintes modificacions na Lei 15/2012, do 27 de decembro, de
medidas fiscais para a sustentabilidade enerxética:

Un. Modificase o capitulo Il do titulo I, que queda redactado da seguinte forma:
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«CAPITULO I

Imposto sobre a produciéon de combustible nuclear gastado e residuos
radioactivos resultantes da xeracion de enerxia nucleoeléctrica

Artigo 15.  Feito imponiible.

1. Constitue o feito imponible, nos termos que se prevenen nos artigos
seguintes:

a) A producion de combustible nuclear gastado resultante de cada reactor
nuclear.

b) A produciéon de residuos radioactivos resultantes da xeracion de enerxia
nucleoeléctrica.

2. Para efectos do disposto na alinea a) do punto anterior, ten a consideracion
de combustible nuclear gastado o combustible nuclear irradiado cando é extraido
definitivamente do reactor.

No caso de que o combustible nuclear gastado extraido do reactor se
reintroduza con posterioridade no dito reactor, téndose producido o feito imponible
recollido na alinea a) deste artigo nunha extraccion anterior, non dara lugar a un
novo feito imponible a ulterior extraccion.

Artigo 16. Contribuintes.

1. Son contribuintes as persoas fisicas ou xuridicas e as entidades a que se
refire o artigo 35.4 da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria, que realicen
calquera das actividades sinaladas no artigo anterior.

2. Seran responsables solidarios da débeda tributaria do imposto os
propietarios das instalacions nucleares que xeren o feito impofiible cando non
coincidan con aqueles que as exploten.

Artigo 16 bis. Infracciéns e sancions.

As infraccions tributarias relativas aos presentes impostos seran cualificadas e
sancionadas de conformidade co previsto na Lei 58/2003, do 17 de decembro,
xeral tributaria.»

Dous. Modificase o capitulo Ill, o actual pasa a ser o V, que queda redactado da
seguinte forma:

«CAPITULO IlI
Combustible nuclear gastado
Artigo 17. Base impofiible.

1. Constituen a base imponible os quilogramos de metal pesado contidos no
combustible nuclear gastado, entendéndose como metal pesado o uranio e o
plutonio contidos nel.

2. A base impofiible, de acordo co disposto no artigo 15.1.a) anterior,
determinarase para cada reactor nuclear do que se extraia o combustible nuclear
gastado.

3. Nos supostos de cesamento definitivo da explotacién, a base impoiible
correspondente a extraccion definitiva de todo o combustible dun reactor estara
constituida pola media aritmética do peso do metal pesado contido no combustible
nuclear extraido definitivamente do reactor nas catro paradas de recarga anteriores.
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Artigo 17 bis.  Tipo impositivo e cota tributaria.

A cota tributaria sera o resultado de aplicar & base imponfible o tipo impositivo
de 2.190 euros por quilogramo de metal pesado.

Artigo 17 ter. Periodo impositivo e devindicacion.

1. O periodo impositivo coincidira co ciclo de operacion de cada reactor,
existindo, para cada contribuinte, tantos periodos impositivos como reactores.
Entenderase por ciclo de operacién o periodo de tempo que transcorre entre duas
paradas de recarga sucesivas do reactor. Asi mesmo, considerarase que o ciclo de
operacion se inicia na data en que se produce a conexion a rede eléctrica tras unha
parada de recarga e que finaliza cando se volve conectar tras a parada de recarga
seguinte.

2. No suposto de cesamento do contribuinte no desenvolvemento da
actividade que constitue o feito imponible a que se refire o artigo 15.1.a), o periodo
impositivo finalizara o dia en que se entende producido o dito cesamento.

3. O imposto devindicarase o ultimo dia do periodo impositivo.

Artigo 17 quater. Liquidacion e pagamento.

1. Os contribuintes estaran obrigados a autoliquidar o imposto e a ingresar a
cota dentro dos vinte primeiros dias naturais do mes seguinte a conclusion de cada
periodo impositivo, de acordo coas normas e modelos que estableza o ministro de
Facenda e Administracions Publicas.

2. Nos primeiros 20 dias naturais dos meses de xufio e decembro, os
contribuintes deberan efectuar un pagamento fraccionado a conta da liquidacién
correspondente a cada periodo impositivo que estea en curso o dia 1 de cada un
dos meses indicados, de acordo coas normas e modelos que estableza o ministro
de Facenda e Administraciéns Publicas.

3. A base para calcular o pagamento fraccionado estara constituida polos
quilogramos de metal pesado que se considere que contén o combustible nuclear
gastado que se debe extraer definitivamente do reactor no momento da finalizacién
do correspondente periodo impositivo en curso, multiplicado polo seguinte cociente:

— No numerador, o numero de dias transcorridos entre a data de inicio do
periodo impositivo en curso e o dia anterior ao inicio de cada un dos periodos de
ingreso do pagamento fraccionado;

— No denominador, o numero de dias previstos de duraciéon do periodo
impositivo en curso.

A contia do pagamento fraccionado sera o resultado de aplicar a base prevista
no paragrafo anterior o tipo impositivo establecido no artigo 17 bis e de deducir os
pagamentos fraccionados efectuados correspondentes ao periodo impositivo.»

Tres. Modificase o capitulo IV, que queda redactado da seguinte forma.

«CAPITULO IV

Residuos radioactivos resultantes da xeracion de enerxia nucleoeléctrica

Artigo 18. Base impofiible.

1. Constitien a base impofiible os metros cubicos de residuos radioactivos de
media, baixa e moi baixa actividade producidos, que foron acondicionados para o
seu almacenamento con caracter temporal no propio lugar da instalacion.

2. Abase impoiiible definida neste artigo determinarase para cada instalacion
en que se realicen as actividades que constituen o feito impo#ible deste imposto.
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Artigo 18 bis. Tipo impositivo e cota tributaria.

A cota tributaria sera o resultado de aplicar a base impoiible os seguintes tipos
impositivos:

a) Para residuos radioactivos de baixa e media actividade, 6.000 euros por
metro cubico.

b) Para residuos radioactivos de moi baixa actividade, 1.000 euros por metro
cubico.

Artigo 18 ter. Periodo impositivo e devindicacion.

1. O periodo impositivo coincidira co ano natural.

2. No suposto de cesamento do contribuinte no desenvolvemento da
actividade que constitie o feito imponible a que se refire o artigo 15.1.b), o periodo
impositivo finalizara no dia en que se entende producido o dito cesamento.

3. O imposto devindicarase o ultimo dia do periodo impositivo.

Artigo 18 quater. Liquidacién e pagamento.

1. Os contribuintes estaran obrigados a autoliquidar o imposto e a ingresar a
cota dentro dos vinte primeiros dias naturais do mes seguinte a conclusion do
periodo impositivo, de acordo coas normas e modelos que estableza o ministro de
Facenda e Administracions Publicas.

2. Nos primeiros 20 dias naturais dos meses de xufio e decembro, os
contribuintes deberan efectuar un pagamento fraccionado a conta da liquidacién
correspondente ao periodo impositivo que estea en curso o dia 1 de cada un dos
meses indicados, de acordo coas normas e modelos que estableza o ministro de
Facenda e Administracions Publicas.

3. O importe dos pagamentos fraccionados calcularase en funciéon das
magnitudes determinantes da base impofiible que correspondan a cada periodo de
pagamento fraccionado de acordo co disposto no numero 2 deste artigo, e
aplicando o correspondente tipo impositivo do artigo 18 bis.»

Catro. Modificanse os artigos 25, 26 e 27, que se integran no capitulo V, que quedan
redactados da seguinte forma:

«Artigo 25. Periodo impositivo e devindicacion.

1. O periodo impositivo coincidira co ano natural, salvo no suposto de
cesamento do contribuinte no desenvolvemento das actividades que constitien o
feito impofriible a que se refire o artigo 19, caso en que finalizara o dia en que se
entenda producido o dito cesamento.

2. O imposto devindicarase o ultimo dia do periodo impositivo.

Artigo 26. Liquidacién e pagamento.

1. Os contribuintes estaran obrigados a autoliquidar o imposto e a ingresar a
cota resultante no prazo dos primeiros 20 dias naturais seguintes ao da
devindicacion do imposto, de acordo coas normas e modelos que estableza o
ministro de Facenda e Administraciéns Publicas.

2. Nos primeiros 20 dias naturais dos meses de abril, xullo e outubro, os
contribuintes que realicen o feito impofiible establecido no artigo 19 deberan
efectuar un pagamento fraccionado a conta da liquidacion correspondente ao
periodo impositivo en curso, de acordo coas normas e modelos que estableza o
ministro de Facenda e Administraciéns Publicas.

O importe dos pagamentos fraccionados calcularase en funciéon das magnitudes
determinantes da base imponible que correspondan ao trimestre natural anterior ao
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inicio do prazo de realizacion de cada un dos pagamentos fraccionados, e aplicando
o tipo impositivo a que se refire o artigo 24 da lei.

Artigo 27. Infracciéns e sancions.

As infraccions ftributarias relativas a este imposto seran cualificadas e
sancionadas de conformidade co previsto na Lei 58/2003, do 17 de decembro,
xeral tributaria.»

Cinco. Engadense as disposicions transitorias terceira, cuarta e quinta, que quedan
redactadas da seguinte forma:

«Disposicién transitoria terceira. Calculo da base imporiible e dos pagamentos
fraccionados.

Non obstante o disposto no artigo 17 desta lei, naqueles periodos impositivos
en que se extraian definitivamente elementos combustibles introducidos no reactor
con anterioridade ao 1 de xaneiro de 2013, para o calculo da base impofible do
imposto sobre a producién de combustible nuclear gastado correspondente aos
ditos elementos multiplicaranse os quilogramos do metal pesado contidos neles
polo seguinte cociente:

— No numerador, o niumero de dias transcorridos desde o 1 de xaneiro de 2013
ata o dia de finalizacién do periodo impositivo.

— No denominador, o numero de dias transcorridos entre a data de conexion a
rede eléctrica tras a ultima parada de recarga efectuada con anterioridade ao 1 de
xaneiro de 2013 e o dia de finalizacidon do periodo impositivo.

Asi mesmo, para os efectos destes periodos impositivos, para o calculo dos
pagamentos fraccionados establecidos no artigo 17 quater consideraranse os
quilogramos de metal pesado que resulten do calculo anterior.

Esta disposicion transitoria terceira non sera de aplicacion no caso de que un
reactor non contivese combustible nuclear durante o ano 2013.

Disposicion transitoria cuarta. Periodo impositivo.

Para os efectos do establecido no artigo 17 ter, e con efectos exclusivos para o
primeiro periodo impositivo, considerarase como data de inicio do ciclo de
operacion de cada reactor o dia 1 de xaneiro de 2013, excepto no caso de que un
reactor non contivese combustible nuclear na dita data, caso en que se iniciara
cando se produza a primeira conexion a rede posterior a dita data.

Disposicion transitoria quinta. Prazo de presentacién da autoliquidacion do
imposto.

Os contribuintes polo imposto sobre a producion de combustible nuclear
gastado e residuos radioactivos resultantes da xeracién de enerxia nucleoeléctrica
que no momento da entrada en vigor desta lei concluisen o seu periodo impositivo
deberan presentar a autoliquidacién deste nos 20 primeiros dias naturais do mes
de xaneiro de 2014.»

Disposicién adicional Unica. Importaciéns de produtos de fornecemento que se destinen
a sua subministracion a determinados buques e aeronaves.

Seran admitidas con franquia de dereitos de importaciéon as mercadorias de terceiros
paises sempre que estas mercadorias se destinen a operacions exentas do imposto
sobre o valor engadido en virtude das disposiciéns da lexislacion nacional adoptadas de
conformidade co disposto no artigo 148, letras a), b) e €), da Directiva 2006/112/CE do
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Consello, do 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comun do imposto sobre o
valor engadido.

Tamén, no caso de mercadorias que se encontren dentro do ambito de aplicacion dos
impostos especiais de fabricacion, seran admitidas con franquia de dereitos de
importacién as procedentes de terceiros paises sempre que estas mercadorias se
destinen a operaciéns exentas dos impostos especiais de fabricacion en virtude das
disposicions da lexislaciéon nacional adoptadas de conformidade co disposto no artigo 41
da Directiva 2008/118/CE do Consello, do 16 de decembro de 2008, relativa ao réxime
xeral dos impostos especiais, e pola que se derroga a Directiva 92/12/CEE.

Disposicién derrogatoria unica.

1. Con efectos desde 1 de xaneiro de 2014, quedan derrogadas as disposicions
derradeiras primeira e segunda da Lei 31/2011, do 4 de outubro, pola que se modifica a
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions de investimento colectivo.

2. Con efectos para os periodos impositivos que se inicien a partir do 1 de xaneiro
de 2014, quedan derrogados:

a) O numero 3 da disposicion derrogatoria segunda da Lei 35/2006, do 28 de
novembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacion parcial das
leis dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio.

b) O numero 5 da disposicidon adicional décima e o numero 2 da disposicién
transitoria vixésimo primeira do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades,
aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo.

c) O artigo 15 do Real decreto lei 8/2011, do 1 de xullo, de medidas de apoio aos
debedores hipotecarios, de control do gasto publico e cancelacién de débedas con
empresas e auténomos contraidas polas entidades locais, de fomento da actividade
empresarial e impulso da rehabilitacion e de simplificacién administrativa.

Disposiciéon derradeira primeira. Modificacion da Lei 35/2003, do 4 de novembro, de
institucions de investimento colectivo.

Con efectos desde 1 de xaneiro de 2014, introdlcense as seguintes modificaciéns na
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucidéns de investimento colectivo:

Un. Modificase o numero 2 do artigo 28, que queda redactado da seguinte forma:

«2. Parainiciar o traspaso, o participe ou accionista debera dirixirse, segundo
proceda, a sociedade xestora, comercializadora ou de investimento, de destino, a
cal lle ordenara por escrito a realizacion das xestiéns necesarias. Se a receptora da
solicitude for a comercializadora, esta debera trasladar inmediatamente a solicitude
de traspaso a sociedade xestora ou de investimento de destino (en diante, a
sociedade de destino). En todo caso, recibida a solicitude de traspaso, a sociedade
de destino deberad comunicar & sociedade xestora, comercializadora ou de
investimento de orixe (en diante sociedade de orixe), no prazo maximo dun dia
habil desde que estea no seu poder, a solicitude debidamente cuberta con
indicacion, polo menos, da denominacién da IIC de destino e, se é o caso, do
compartimento, os datos identificativos da conta da IIC a cal se debe realizar o
traspaso, do seu depositario, se é o caso, da sla sociedade xestora, e da IIC de
orixe, e, se é o caso, do compartimento.

A sociedade de orixe dispofiera dun maximo de dous dias habiles desde a
recepcion da solicitude para realizar as comprobacions que considere necesarias.

Tanto o traspaso de efectivo como a transmisién por parte da sociedade de
orixe & sociedade de destino de toda a informacién financeira e fiscal necesaria
para o traspaso deberan realizarse, a partir do terceiro dia habil desde a recepcion
da solicitude, nos prazos regulamentariamente establecidos para o pagamento dos
reembolsos ou para o alleamento de acciéns. En todo caso, o traspaso de efectivo
deberase realizar mediante transferencia bancaria, ordenada pola sociedade de
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orixe ao seu depositario ou, se € o caso, comercializador, desde a conta da IIC de
orixe a conta da IIC de destino.

A sociedade de destino conservard a documentacion derivada dos anteriores
actos e obrigas a disposicion da sociedade de orixe, dos drganos de supervisién
correspondentes, se € o caso, dos depositarios de orixe e destino, e das
autoridades tributarias competentes.

Os participes ou accionistas que durante o periodo de tenza das participacions
ou accions obxecto de traspaso sexan simultaneamente titulares de participacions
ou acciéns homoxéneas da mesma institucién de investimento colectivo rexistradas
noutra entidade, ou ben cando as participacidons ou acciéns obxecto de traspaso
procedan en todo ou en parte dun, varios ou sucesivos traspasos doutras
participacions ou acciéns, e algun dos ditos traspasos se realizase concorrendo
igual situacién de simultaneidade nas participaciéns ou accions reembolsadas ou
transmitidas, deberan comunicar esta circunstancia expresamente no escrito de
solicitude de traspaso. Asi mesmo, estes participes ou accionistas deberan
conservar a documentacion relativa as operaciéns realizadas nas institucions de
investimento colectivo que resulte necesaria para determinar e, se é o caso,
acreditar os valores e as datas de adquisicidn atribuibles as participacions ou
accions das institucions de investimento colectivo de orixe e de destino conforme
as previsions contidas na Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a
renda das persoas fisicas e de modificacion parcial das leis dos impostos sobre
sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio, para efectos de
posteriores reembolsos, transmisiéns ou traspasos, con independencia da
informacion fiscal comunicada pola sociedade de orixe a de destino na operacion.

Cando a institucion de investimento colectivo de orixe ou de procedencia tefia
diferentes compartimentos ou distintas clases de participaciéns ou series de
accions, as circunstancias a que se refire o paragrafo anterior entenderanse
referidas a cada compartimento, clase de participacions ou serie de acciéns.»

Dous. Modificase o numero 3 do artigo 40, que queda redactado da seguinte forma:

«3. As sociedades xestoras poderan comercializar acciéons ou participacions
de IIC. Esta actividade adicional podera ser realizada directamente ou mediante
axentes ou apoderados nas condiciéns que regulamentariamente se determinen,
asi como mediante entidades autorizadas para a prestacion de servizos de
investimento.

As participacions en fondos de investimento comercializadas mediante
entidades autorizadas para a prestacion de servizos de investimento ou a través
doutras sociedades xestoras, domiciliadas ou establecidas en territorio espafol,
poderan figurar no rexistro de participes da sociedade xestora do fondo obxecto de
comercializacién a nome do comercializador por conta de participes.

Pola sua vez, cando no rexistro da sociedade xestora do fondo figuren
rexistradas participacions a nome dun comercializador por conta de participes, o
comercializador levara o rexistro identificativo dos participes titulares destas
participacions, o cal debera conter en todo momento, de forma individualizada para
cada un destes, o saldo e valor das suas participacions, desagregadas por cada
operacion realizada con todos os seus datos, tanto os financeiros como os fiscais
que procedan para efectos do cumprimento das obrigas tributarias que
correspondan ao comercializador.

Unha entidade comercializadora non podera simultanear para un participe nun
fondo de investimento, respecto dunha mesma clase de participacions, a sua
inclusién no rexistro de participes da entidade comercializadora coa sua inclusion
no rexistro de participes da sociedade xestora do fondo, de forma que todo o seu
investimento no fondo canalizado a través do mesmo comercializador debera
figurar a nome do participe nun unico rexistro. Cando unha sociedade xestora
acorde cun comercializador para un fondo de investimento o sistema de rexistro a
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que se refiren os dous paragrafos anteriores, este sistema non se aplicara as
subscriciéns que correspondan a participes que no momento de se facer efectivo o
mencionado acordo figuren inscritos no rexistro da sociedade xestora do fondo
como titulares de participacidons intermediadas polo citado comercializador,
respecto das cales se seguira aplicando este ultimo sistema de rexistro.

Nos contratos que se celebren entre a sociedade xestora e a comercializadora
deberase establecer a obriga para esta ultima de remitir ou pofier a disposicién dos
participes canalizados a través dela os documentos informativos que, conforme o
establecido na normativa reguladora das institucions de investimento colectivo,
tefian dereito a recibir, para o cal a sociedade xestora debera facilitar & entidade
comercializadora a informacién que resulte pertinente conforme a normativa
aplicable en cada momento. Asi mesmo, nestes contratos deberase establecer a
obriga para a entidade comercializadora de lle remitir & sociedade xestora toda
aquela informacidn estatistica de caracter agregado relativa a participes que,
conforme a normativa vixente, deba remitir esta sociedade xestora a Comision
Nacional do Mercado de Valores, sempre e cando a sociedade xestora non dispofia
desta informacion.

Cando, de acordo co disposto nos paragrafos anteriores, as participacions
figuren no rexistro da sociedade xestora a nome do comercializador por conta de
participes, para efectos da informacion e salvagarda dos activos dos investidores
aplicaranse a Lei do mercado de valores e a sua normativa de desenvolvemento.
En particular, sera de aplicacion o previsto no artigo 42.2 do Real decreto 217/2008,
do 15 de febreiro, sobre o réxime xuridico das empresas de servizos de
investimento e das demais entidades que prestan servizos de investimento e polo
que se modifica parcialmente o regulamento da Lei 35/2003, do 4 de novembro, de
institucidons de investimento colectivo, aprobado polo Real decreto 1309/2005, do 4
de novembro.

As subscriciéons ou adquisicions de participaciéns ou accions deberan
efectuarse obrigatoriamente mediante cheque nominativo librado a favor da IIC,
transferencia bancaria a favor desta ou mediante entrega en efectivo directamente
pola persoa interesada ao depositario, para o seu posterior aboamento na conta do
fondo ou da sociedade.

Poderanse desenvolver regulamentariamente outros aspectos relativos ao
procedemento de comercializacion previsto neste punto, entre eles o réxime de
comisiéns.»

Tres. Modificase a alinea e) do artigo 46.1, que queda redactada da seguinte forma:

«e) Emitir os certificados das participacions nos fondos de investimento que
estean representadas a través dos ditos titulos. Asi mesmo, poderan solicitar as
entidades encargadas dos rexistros contables, por conta e en nome dos participes,
a expedicion dos certificados a que alude o artigo 12 da Lei do mercado de valores,
cando se trate de participacions representadas mediante anotaciéns en conta. O
anterior non sera aplicable no caso de que no rexistro de participes da sociedade
xestora as participaciéns figuren a nome dunha entidade comercializadora por
conta de participes, de acordo co establecido no artigo 40.3 desta lei, caso en que
sera a dita entidade comercializadora a que deba emitir os certificados
correspondentes a cada un dos participes.»

Catro. Engadese unha disposicion adicional quinta, coa seguinte redaccion:

«Disposicién adicional quinta. Informacién adicional de natureza tributaria que se
debe facilitar a determinados investidores en institucions de investimento
colectivo.

1. En relacién cos fondos de investimento regulados por esta lei, as
sociedades xestoras ou, se for o caso, as entidades comercializadoras, deberan
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informar os participes dos efectos tributarios que se orixinan no caso de tenza
simultanea de participacions do mesmo fondo en rexistros de participes de mais
dunha entidade en calquera momento durante o periodo de tenza previo a un
reembolso destas participacions, ou no suposto de tenza de participacions
procedentes dun, varios ou sucesivos traspasos doutras participacions ou accions
cando algun destes traspasos se realizase concorrendo igual situacion de
simultaneidade nas participacions ou accions reembolsadas ou transmitidas.

Esta obriga de informacién non sera de aplicacion respecto dos participes que
sexan suxeitos pasivos do imposto sobre sociedades ou contribuintes do imposto
sobre a renda de non residentes con establecemento permanente en territorio
espanol.

Os efectos tributarios de que se informara seran os seguintes:

a) Cando se realice un reembolso, a ganancia ou perda patrimonial que se
debe integrar no imposto sobre a renda das persoas fisicas ou no imposto sobre a
renda de non residentes debera ser determinada polo participe, xa que esta pode
diferir do resultado calculado pola sociedade xestora ou entidade comercializadora
con que se efectue a operacion.

b) A ganancia patrimonial obtida non se podera computar como ganancia
patrimonial sometida a retencion ou ingreso a conta para efectos dos limites
excluintes da obriga de declarar previstos no artigo 96 da Lei 35/2006, do 28 de
novembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacién parcial
da leis dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o
patrimonio.

c) Cando se realice un reembolso de participaciéns acollido ao réxime de
diferimento regulado no artigo 94.1.a), segundo paragrafo, da Lei 35/2006, o
participe debera determinar as datas e os valores de adquisicidon que corresponda
atribuir conforme o disposto na citada lei as novas participaciéns ou accions
adquiridas, asi como conservar esta informacién para efectos de posteriores
reembolsos ou traspasos, con independencia da informacién fiscal comunicada
entre as entidades intervenientes na operacion.

d) Os participes que deban tributar no imposto sobre a renda de non
residentes por obtencién de ganancias patrimoniais sen mediacion de
establecemento permanente en territorio espafol, derivadas do reembolso das
participacions do fondo, deberan declarar e ingresar no Tesouro a débeda tributaria
correspondente as ditas ganancias patrimoniais cando a retencion ou ingreso a
conta practicado sobre estas sexa inferior a cota que se debe ingresar polo citado
imposto.

2. En relacién coas instituciéns de investimento colectivo estranxeiras a que
se refire 0 nimero 2.a) do artigo 94 da Lei 35/2006, as entidades comercializadoras
deberan informar os participes ou accionistas dos efectos tributarios que se orixinan
en caso de tenza simultanea de participacions ou accidons da mesma institucién
rexistradas en mais dunha entidade en calquera momento durante o periodo de
tenza previo a un reembolso ou transmision destas participacions ou accions, ou
no suposto de tenza de participacidons ou accions procedentes dun, varios ou
sucesivos traspasos doutras participaciéns ou acciéns cando algun destes
traspasos se realizase concorrendo igual situacion de simultaneidade nas
participacions ou accions reembolsadas ou transmitidas.

Esta obriga de informacion non sera de aplicacion respecto dos participes que
sexan suxeitos pasivos do imposto sobre sociedades ou contribuintes do imposto
sobre a renda de non residentes.

Os efectos tributarios de que se informara seran os previstos nas alineas a)
a c) do numero 1.

3. Cando as institucions de investimento colectivo tefian diferentes
compartimentos ou distintas clases de participacions ou series de acciéns, as
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circunstancias a que se refire o primeiro paragrafo dos numeros 1 e 2 anteriores
entenderanse referidas a cada compartimento, clase de participacions ou serie de
accions.

4. Ainformacion sinalada no ndmero 1 deste artigo debera ser subministrada
pola correspondente entidade xestora ou comercializadora aos novos participes
que vaian quedar incluidos nos seus rexistros, con caracter previo a primeira
subscricién que realicen en calquera fondo de investimento xestionado ou
comercializado pola citada entidade.

5. Ainformacioén sinalada no ndmero 2 deste artigo debera subministrarllela a
entidade comercializadora aos novos participes ou accionistas que vaian quedar
incluidos no seu rexistro, con caracter previo a primeira subscricién ou adquisiciéon
de participacions ou acciéns que realicen en calquera das institucions de
investimento colectivo comercializadas pola dita entidade.»

Disposicion derradeira segunda. Modificacién da Lei 9/2012, do 14 de novembro, de
reestruturacion e resolucioén de entidades de crédito.

Con efectos a partir do 1 de xaneiro de 2013, engadese unha disposicion adicional
vixésimo primeira na Lei 9/2012, do 14 de novembro, de reestruturacion e resoluciéon de
entidades de crédito, que queda redactada da seguinte forma:

«Disposiciéon adicional vixésimo primeira. Réxime fiscal da Sociedade de Xestion
de Activos Procedentes da Reestruturacion Bancaria.

1. Para efectos do previsto no artigo 20 do texto refundido da Lei do imposto
sobre sociedades, aprobado polo Real decreto lexislativo 4/2004, do 5 de marzo, a
Sociedade de Xestidon de Activos Procedentes da Reestruturacién Bancaria tera a
consideracion de entidade de crédito.

A mesma consideracion tera a Sociedade para efectos dos xuros e comisions
de préstamos que constitian ingreso e que se lle transferisen, de acordo co
establecido no artigo 48 do Real decreto 1559/2012, do 15 de novembro, polo que
se establece o réxime xuridico das sociedades de xestidén de activos.

2. Estara exenta da cota gradual de documentos notariais da modalidade de
actos xuridicos documentados do imposto sobre transmisiéns patrimoniais e actos
xuridicos documentados a constitucion de garantias para o financiamento das
adquisicions de bens inmobles a Sociedade de Xestion de Activos Procedentes da
Reestruturacién Bancaria, a entidades participadas directa ou indirectamente por
esta sociedade en polo menos o 50 por cento do capital, fondos propios, resultados
ou dereitos de voto da entidade participada no momento inmediatamente anterior &
transmision ou como consecuencia desta ou aos fondos de activos bancarios
mentres se mantefia a exposicién a estas entidades por parte do Fondo de
Reestruturacion Ordenada Bancaria.

Asi mesmo, aplicaranse os beneficios fiscais establecidos na Lei 2/1994, do 30
de marzo, sobre subrogacién e modificacion de préstamos hipotecarios, as
novacions modificativas dos préstamos pactados de comun acordo entre o acredor
e o debedor, cando a condicién de acredor recaia na Sociedade de Xestion de
Activos Procedentes da Reestruturacion Bancaria, nas entidades participadas
directa ou indirectamente pola dita sociedade en polo menos o 50 por cento do
capital, fondos propios, resultados ou dereitos de voto da entidade participada, ou
nos fondos de activos bancarios, e se cumpran os restantes requisitos e condicions
establecidos na citada lei.

3. As achegas ou transmisidons de inmobles que realice a Sociedade de
Xestion de Activos Procedentes da Reestruturacion Bancaria regulada na
disposicion adicional sétima da Lei 9/2012, do 14 de novembro, de reestruturacion
e resolucion de entidades de crédito, non se teran en conta para o calculo da cota
das epigrafes 833.1 e 833.2 da seccién primeira das tarifas do imposto sobre
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actividades econdmicas, aprobadas polo Real decreto lexislativo 1175/1990, do 28
de setembro.»

Disposicion derradeira terceira. Modificacion da Lei 17/2012, do 27 de decembro, de
orzamentos xerais do Estado para o ano 2013.

Con efectos desde 1 de xaneiro de 2013, introducense as seguintes modificacions na
Lei 17/2012, do 27 de decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2013:

Un. Modificase o numero tres do artigo 63, que queda redactado da seguinte forma:

«Tres. Tratandose de elementos patrimoniais actualizados de acordo co
previsto no artigo 5 do Real decreto lei 7/1996, do 7 de xufo, sobre medidas
urxentes de caracter fiscal e de fomento e liberalizacién da actividade econémica,
ou no artigo 9 da Lei 16/2012, do 27 de decembro, pola que se adoptan diversas
medidas tributarias dirixidas a consolidacion das finanzas publicas e ao impulso da
actividade econdmica, aplicaranse as seguintes regras:

1.2 Os coeficientes de actualizacion a que se refire o punto anterior
aplicaranse sobre o prezo de adquisicidon e sobre as amortizaciéns contabilizadas
correspondentes a el, sen tomar en consideracion o importe do incremento neto do
valor resultante das operacions de actualizacion.

2.2 A diferenza entre as cantidades determinadas pola aplicacién do
establecido no numero anterior minorarase no importe do valor anterior do elemento
patrimonial.

3.2 Para determinar o valor anterior do elemento patrimonial actualizado
tomaranse os valores que fosen considerados para os efectos de aplicar os
coeficientes de actualizacion.

O importe que resulte das operaciéns descritas no numero anterior minorarase
no incremento neto de valor derivado das operacions de actualizacién previstas no
Real decreto lei 7/1996 ou na Lei 16/2012; a diferenza positiva asi determinada
sera o importe da depreciacién monetaria.

A ganancia ou perda patrimonial sera o resultado de minorar a diferenza entre
o valor de transmision e o valor contable no importe da depreciacion monetaria a
que se refire o nUmero anterior.»

Dous. Modificase o numero tres do artigo 64, que queda redactado da forma
seguinte:

«Tres. Tratandose de elementos patrimoniais actualizados de acordo co
previsto no artigo 5 do Real decreto lei 7/1996, do 7 de xufio, ou no artigo 9 da
Lei 16/2012, do 27 de decembro, os coeficientes aplicaranse sobre o prezo de
adquisicion e sobre as amortizaciéns contabilizadas correspondentes a este, sen
tomar en consideracién o importe do incremento neto de valor resultante das
operacions de actualizacion.

A diferenza entre as cantidades determinadas pola aplicacion do establecido no
punto anterior minorarase no importe do valor anterior do elemento patrimonial e
ao resultado aplicarase, en canto proceda, o coeficiente a que se refire a alinea c)
do numero 9 do artigo 15 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades.

O importe que resulte das operacions descritas no paragrafo anterior
minorarase no incremento neto de valor derivado das operacions de actualizacion
previstas no Real decreto lei 7/1996 ou na Lei 16/2012; a diferenza positiva asi
determinada sera o importe da depreciacion monetaria a que fai referencia o
numero 9 do artigo 15 do texto refundido da Lei do imposto sobre sociedades.

Para determinar o valor anterior do elemento patrimonial actualizado tomaranse
os valores que fosen considerados para os efectos de aplicar os coeficientes
establecidos no numero un.»
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Disposicion derradeira cuarta. Titulo competencial.

Esta lei aprobase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.6.2 e 14.2 da Constitucion, que
lle atrible ao Estado a competencia en materia de lexislacion mercantil e de facenda
xeral, respectivamente.

Disposicién derradeira quinta. Desenvolvemento requlamentario.

Habilitase o Goberno para que, no ambito das stias competencias, dite as disposicions
regulamentarias necesarias para o desenvolvemento e aplicacion desta lei.

Disposicion derradeira sexta. Entrada en vigor.

A presente lei entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no «Boletin Oficial
del Estado».

Por tanto, mando a todos os espanois, particulares e autoridades, que cumpran e
fagan cumprir esta lei.

Madrid, 29 de outubro de 2013.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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